
T U D Ó S Í T Á S . 

Kedves  Magyar  Hazánk!  Nagy  érdemű Ha-
zafiak  ! Különös  tifzteletre  méltó 

E. Olvafóink! 

Midőn mi a' régi vifelt-dólgoknak  írásban mara-
dott Tükörébe tekintvén , elménknek gondol-

kozó tehettségével, az egymás-után el-fólyt  efzten-
döknek egynihány fzáz  grádits - fogain  vifzfza  lé-
pintUnk , úgy tapafztaljúk  , hogy eleitől - fogva  a' 
leg-nagyobb dolgok-is egy mákfzemnyi  , vagy leg-
alább a' dolog nagyságához képeit igen kitsiny 
punktumon kezdődtek. 

Amaz egy terméfzeti  teréhvel fzllletett  két A-
tyafi  : Romulus , ís Rémus-iItal építtetett 7. hegye-
ken fekvő  híres Róma VárolTa, tsak egy künnyen-
által ugordható Sántzal vala leg-elébb környlll-vé-
v é : a* dólgokat naponként tökélletefebbitő  elmés 
fzorgalmatofság  vitte moftani  virágzó állapottyára, 
— A leg-nagyobb folyó-vizek  könnyen bé-dugha-
tó apró kútfejetskékbŐl  vették eredeteket, rnellyek 
idővel mélyebb árkot ásván , 's több apróbb na-
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gyobb patakotskákat vévén kebelekbe , úgy lettem 
nek Dunává , Tifzávd,  Marofsá,  's Szamofsá.  Az el"' 
més fzorgalmatofság  azután épített még örlö 's más 
malmokat reája, azután hányta fzéllyel  azon aka-
dályokat, mellyek-nélkűl már moll fok  költségnek 
kedvező terhes hajdknak adöak ífcabad  útat. Egy 
fzóval,  minden világi ddlgok (minthogy nem tel-
lyes tő'kélletefek  ) a' terméfzetnek  olly törvénye 
alá rekefztettek,  hogy azoknak kitsiny kezdetek 
a' tehettséggel ö'fzve  - ragafztatott  elmés fzorgalma-
tofság-által  tökélletefebbithetődjenek;  a' honnan mi-
dőn a' jd Kertéfz  Gazda éfzre-véfzi,  hogy az Ő 
gyümöltsfája  sárga leveleket hozd éfzaki  árnyék-
ban lévén i a' föld'  terméfzetével  éppen ellenkez-
vén , vagy más közel - lévő 'fáknák  magoffabbra 
nőtt ágaitól el - nyomatván  f  aprd* férges  , ízetlen , 
éretlen le-hullc5 , vagy éppen femmi  gylimöltsöket 
nem terem ; azt más főidbe  plántálja , annak bi-
zonyos ágát meg-oltya, 's a' maga' gyUmöltSrfáját  o-
kos fzorgalmatofságával  t'ókélletefebbíti. 

Hetedik efztendeje  már, hogy a' Pofonji  Ma-
gyar Újságoknak kitfuiy  magotskája egy nagy ér-
demű tudds kéz ( T. T. — R — M — Úr ) által 
Pofonyba  plántáltatott vala ; kinek gond-vifeléfe-
alatt hogy nevekedett, virágzott , és melly gyU-
möltsbket termett legyen ezen hafznos  Hazánk' élö 
tája ; nem mi, a' Haza tehet erről Ítéletet. — Minek-
utánna ezen nagy érdemli Tudds Gondvifelő  - által 
ezen kezdetében-is mindjárt kellemetes gyűmültsök-
kel kedveskedett Plánta árvaságra t hagyattatván, a' 
fok  Gazda-küzött, tsak egy efztendőnek  el - folyáfa 
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alatt-is három k'ülömböző kezeken meg-fordúlt  vól-
na ; j<51 tudják az E. Olvasók, tapafztalta  a' N. 
Haza, bizonyságok ezen. élő-fának  imitt amott meg-
maradóit levelei, melly vifzontagságokon  ment lé-
gyen kerefztíil  ! 

Már két efztendeje,  mióíta ezen Olvasd fzemek-
elo'tt lévő Levélnek írója S Z A T S V A Y  SÍENDOR ezen. 
plántának egyik müveffe;  ki egéfz  efztendeíg  tartó 
nyavallyájának idejében kezdett vala ennek mívelé* 

séhez. — Azon. időnek el - folyáfa  - alatt, valamint 
egy réfzre-hajlás,  és meg - rügzött ítélet tétel-nél-
k'ul' írónak a' Haza fzllletett'  nyelvén költ közönsé-
ges Levelei fzllkségefek  és hafznofok  •, fziritén  úgy 
igyekezlink vala ezeknek tükélletefebbithetéfekben. 
— De ezen Plántának éppen gyökerén lévő aka-
dályok , mellyeket réfz  - fzerént  el - halgatunk, az 
írónak egy Haza nyelvében néma Könyv-ny  omta-
tótól-való fllggéfe  , és más efféle  gátok, mellyek-
nek táak az emlitéfektöl  - is az Érdemes Olvafók-e-
lott tulajdon ortzáuk' pírúláfa'  el-tilt; mind ollyan 
gátok valának, mejlyek-miatt fzívefen  óhajtott tzé-
lunkat, az az : ezen Plántának, a' Magyar Újságok-
nak nevekedését, tökélletefebbedését  nem hogy el-
értük vólna , de még annak valaha ezen állapot-
ban-való el-éréséröl-is kételkedünk. Mit tseleke-
dllnk hát ? Hogy a' mi Magyar Leveleink mind a' 
külső és belső Történetekre nézve, mind a'̂ .Fel-
séges Királyi Kegyelmes Rendeléfeknek  fzllletett 
nyelv'ünkön-való  ki-hirdetésére, mind a' tudomány-
béli dolgok' elő - adására fokkal  virágzóbbak, hafz-
nofabbak  lennének, és az E. Olvasók ennek gyíi-
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möltseit a' jobb rendtartáftdl,  minden akadály és hi-
ba - nélkül, annál egyenefebb  úton vehetnék; a' m! 
Felséges Urunknak kegyelmes engedelmébö'I, (kinek 
fzemei-előtt  valamint minden ddlgoknak hibája utá-
latos : úgy minden meg-jobbitáfok  kedvefek;  ki a* 
maga Jobbágyainak egyenlő fzeretetü  édes Attyok 
lévén, nemtsak minden fzemélly  válogatás-nélkül 
meg-engedi, hogy ki-ki az ő fzárnyai-alatt  rendee 
űtakon mddokon élelmét kereffe;  Hanem még a'munkás 
Méhek'  fáradságos  gyUjteménnyén élő Heréket  útdíja) 
a', mi már két efztendőktől,  fogva  írt Újságainkat 
ffiinden  lehető - képpen meg-jobbítani , a' közönsé-
ges hefzonra  alkalmaztatni , és M A G Y A R  K V R I R 

név-alatt, a' közelebb következendő Júliusnak kez-
detével, tulajdon költségünkön, fzebb  formában,  és 
meg-kettöziitt fzorgalmatofsággal  ki- botsátani ,. é» 
azokkal az azokat nem útáld Érdemes Közönség-
nek egy, pagyaros r fS-hajtáffal  őfzve-köttetett  lá£» 
hátra húzáffal  kalapot emelitve udvardlni el-nem 
mulattyuk. 

Eddig la' mi Pofonyban  írt Leveleink olly kes-
keny határ<5k - közzé fzorittattak  valánalj , hogy 
gyakran azokban a' Polgári-Tárfaságot  illető törté-
netek-is alig nyerhetének egy kis hellyet magok-
nak; íbkfzor  a' íziikséges Hír  - adafok  által-is úgy 
ö'fzve  fzorittattanak,  hogy a' Felséges Királyi Ke-
gyelmes Rendeléfek  (mellyeknek Anyai - nyelvlin-
kön-vald ki - hirdetéfek  leg - fzlikségefebb  ) a' tudo-
mány-béli ddlgok (mellyek a' Haza-Tuddfiai-előtt 
tsak-nem kedvefebbek,  és hafznofabbak)  vagy e-
géfzfzen  ki-maradtanak, vagy félfzeg  formában  je-
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ientenek- meg. — Hogy azért ezek ennekutánna 
Leveleinkbe férjenek  , el - tökéllettlik. magunkban , 
hogy minden héten egyfzer  , az az: Szeredán e-
géfz  árkusból állc? Levelet klildlink a' mi Magyar 
Ktm'runk-áltíl  az Erd. Olvasók' kezekbe , mellynek 
fele  Magyay Műfa  hév-alatt, tudomány-béli dolgok-
kal fog  kedveskedni, és elöbbfzör-is  a' Haza-Tudóffai-
nak fogja  minden ez-után kelendő, és nem régi-
ben költ munkáit bizonyos Tudós Hazafiaknak  fe-
gitségek-által eíé-fzámlálni,  és azokról minden réí'z-
te-hajlás és fzemély  válogatás - nélkül ítéletet-is 
tenni; azután a' Német tudós Levelek - fzeréút  azt-
is meg-fogja  rövideden vinni, mitsoda köhez fenik 

külső Orfzági  Tudófok  kéíeiket, és mit főznek  a' 
kUlső Orfzági  Tudós Tárfaságokban. 

Valamint hát eddig , már 2. efztendőktöl  fog-
ata a' mi általunk íratott Magyar Újságok , úgy en-
nek • utánna-is a' mi általunk írandó M. KURÍR. 

minden héten kétfzef,  úgymint Szeredán és Szom-
baton, azon fzókott  rendel, minden lehetts.éges meg-
jobbitáífal  fognak  ki - botsáttatni; tsak a' lévén az 
eddig-való Újságok, és a' moftani  M A G Y A R  K U -

ÍUR - között a' kUlömbség, hogy minden Szeredán 
a-' fél  árkusból álló M . K U R Í R H O Z ,  fél-árkusból  álló 
M A G Y A R  M U S A adatván, mind őfzve  egy árkus-
ból fog  állani ; úgy mind-azon-által , hegy az E. 
Olvasók a' M A G Y A R  MúsáT mindéökor el-metz-
hetvén a' K U R Í R T Ó L ,  külön köttethetik; de külön 
&'• M.KuRiR-nélk'úl  nem hordattathatják; mert ezek-
kel ingyen fog  a' K U R Í R  fzolgálni  a- maga' E. Olva-
sóinak ugyan azon 10. N. Forint efztendei  (fél-
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efztendei  5. ) fizetésért,  mellyet eddig a' Pofonyi 
Újságokért vettunk. 

Hogy ez-alatt a' közelebb el-folyt  2. efztendő-
alatt tsakugyan valamennyire kedv efebbek  lettenek 
légyen, a' mi leveleink, mint voltak némelly min-
ket meg-elö'zött írók-alatt; hízelkedhetünk annyi-
ban magunknak •, mennyiben, az Elörefizetök'  fzá-
ma tsaknem három annyira fzaporodott;  mellyet a' 

, mi, és a' mi általunk , mind a' két Magyar Hazá-
ban , söt a' fzomfzéd  Tartományokban-is fel-állitott 
Erd. Tuddíitok' fzorgalmatofságának  köfzünhetUnk  , 
kik valamint eddig, úgy ennek- utánna - is nálunk 
maradni, és a' mi tudófitd  Jóakaróinknak lenni meg-
nem fz'ünnek. 

1 
Meg-efmérjlik  ugyan , sőt meg-vallani-ís kénte-

lem'ttetlink, hogy a' mi 2. efztendok-alatt  írt Újsá-
gainkban fok  hibák és fogyatkozáfok  lettenek lé-
gyen, és a' mellett moft  fe  fogadhatunk  kezefsé-
get, hogy ennek-utánna-is holmi történetből efendő 
apró hibák bé - ne tsúfzándjanak  ; de azt igérj'ük, 
hogy minden orvasdlhatd hibákra flaftromot  J kö-
tünk ; örvasdlhatátlan hibákba pedig foha  fem  ej-
tyük pennánkat — Hogy fokfzor  meg-efett  hibáin-
kat , vagy az É. Olvasdk' levelének eltévelyedé-
sében, vagy mátokban ki-nem pótolhattuk, annak 
okát nem az íróban kell kerefni;  (ki-ki tudhattyá 
a' régi Magyar Közmondás-fzerént:  Köz'o's  lónak, tú-
ros a' háta.) mert az írd eddig tsak írd vdlt, és az 
Újságokat nyomtató Tipográfus'  kézében lévén mind 
a'hatalom, mind a' nyereségfokfzor  tsak annyi 
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Éxemplárokat nyomtatott , hogy az „el-tévelyedetí 
Leveleket gyakran meg-klildenUnk éppen lehetetlen 
r a l i ; az Ujsa'g írónak fizetéífe  nem fzorgalmatofsár 
gához lévén fzabva,  a' magát tsak ezzel vigafzt--
alta : Akár millyenek légyenek Újságaim,  tsak egj a1 fi-
zetéfim;  's azért akármelly tuddfitd  levelet bé-tafzi-
tott a' maga könnyebbségéért az Újságba; de mát 
moít (pro Aris et Focis) mindenig azon igyeke-? 
?ik, hogy tulajdon fezaka  mellé fzitván  a' tüzet, 
az ö Ujsági mennél hafznofabbak  és kedyefebbek  le-
heífenek.  A' hpnnan, 

Már mi moft  a" klilso Qrfzágiakhoz  képeft  bír 
zonyos Újság - tartő Bdltot állítunk - fel  , mellyben 
minden Haza-béli Újságokat efztendorö'l  efztendöre 
olly fzép  rendbe fzedllnk,  hogyha a' mi E, Olva-
sóink valamelly el-tévelyedett, vagy meg-motsko-
fodott"  Újság T Levelek helyett másért parantsólná-
nak , sz Olvasás ideje- után 6, — 7. efztendők 
mulva-is meg - ktildhefslik.  Ordo ejl anima rerum : 
A'  jd rendtartás minden dolognak a* Lelke ; azon. 
iparkodunk tehát, 's nem egyébb a' tze'lunk, hanem , 
hogy a' jd rendet fel-állitván  , közönséges hafzonra 
ditséretefen  fzolgáljunkP 

Míg következendő Leveliinkben az É. Publi-
kummal bővebben fzdlhatnánk  , ezeket jegyezzlik-
meg végtére. Minden Uj Efztendőben  küldendő 
első levelében a' mi M A G Y A R  M Ú S A N K N A K  egy 
egy tudds Könyvet  - írd Hazafinak  képe léfzen 
minden Vallás és fzemélly  válogatás-nélkül bé-ik-
tatva : minden Uj - Efztendőben  a' KuRiRRdi.,  és 
az azzal járd M A G Y A R  MúsáRdi, írt Krififsét  egy 



Haza-béli Tudósnak, sőt többeknek-is közre bo-
tsáttyuk , hogy a' mi Leveleink a' történetből bé-
tsúfzott  hibáktól a' következendőkre nézve-is meg-
tifztittattak  légyenek. 

Kedves Hazánk' és Netnes nemzetünk' fzerete-
tével búzgó fzívlink'  el-tökéilett tzélja, hogy ha 
annyi Érdemes Hazafiak  fognak  fegitségül  lenni, ezen 
el - kezdett fzándékunkban,  mint ezen folyd(  efzten-
dő elején Pofonyi  Ujságinknak valának Érdemes 
Olvasói; így a'Szombatonként küldendő M A G Y A R 

K U R Í R  - is , valamint a' Szeredai, egéfz  árkusból 
álló Hírekkel fog-bé-állani  az Ő Érd. Olvasóihoz; 
(kUldvén a'  Lipjtai  Gyermekek'  fnámára  art Levelek-íze-
rént , minden Szombaton fél-árkusból  álló Gyer-
mek- Újságot  ; mellyek a' gyenge elméknek felsé-
ges gondolatokban-való nevelésére, az értetlen indu-
látoknak jó erköltsökben lejendő formálására  annyira 
fzllkségefek  vólnának, mint az éhei halandónak egy 
falat  kenyér a' fzájába  ) mert ezen faradoráíinkal 
nem annyira nyereséget, mint a' közönséges jót, 
az, unalommal terhes Ures-oráknak kUlomb' klilömb 
történetek' olvasásával - való könnyebbittését és 
annyai - nyelvünknek elémozditását vadáfzfzuk  : a' 
honnan mi,-a' mi itten tett fogadáfunknak  és Ígé-
retünknek az utolsó pertzig tsalhatatlanúl meg - fe-
lelni, és annak bizonyságára, hogy valyon leheté 
az Előrefizető  Urak' fegítségével  Szombaton - is e-
géfz  árkusból álló Levéllel fzolgálni,  ( az az • A' 
F'él-árkusnyi M A G Y A R "  K U R Í R R A L  , G Y E R M E K E K -

N E K S Z O I L Ó fél-árkusnyi  L E V E L B T - Í S ugyan azon ed-
dig fzokásban  vólt 10. N. Forintnyi efzt.  előfizetésért 
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9 
küldeni) vágy nem ? minden efztendő,  végén a1 

nii E. Olvasóinknak neveket, a M. K - h o z , és a' 
M. M - hoz tartozó Mutató-táblával egdylitt nyom-
tatásban ki-botsáttani el-nem mulatjuk; mellybol ki-
ki könnyen által - fogja  látni: mi lefzfz  töjlink le-
hettséges ? mí pedig lehetetlen? és hogy fokfzo-
rozott fáradságunknak  nem meg - kettözött jutalmá-
ért, hanem a' mi el- kezdett munkánknak tökélete-
-febbitéséért  mártyuk pertnánkat tentába.- — de, 

Mit igérUnk fokát!  Ennek - előtte 2. efztendő-
vei , midőn Újság - író pennát vettem vala kezem-
be , femmit  fem  ígértem , 's már moít ki - vetheti 
fzememre  , hogy fogadáfomnak  meg-nem feleltem? 
Semmit fem  ígérünk! de a' mi M. K U R Í R U N K N A K 

tökélletefebbíttésére  , valamit tsak elmés fzorgalnfe-
tófsággal  fel  - érünk és fzabad  léfzen,  mindent el-
követni el-nem-mulatunk. 

A' mi pedig a' mi Magyar  Musánkat  illeti, ko* 
ránt fe  gondolja az Érdemes közönség , hogy mi 
tsak a' magunk tulajdon erőnkhez támafzkodva 
igérnök ezt a' N. Hazának! Vágynak még a' Ma-
gyar Pindufon  Fallá/ok,  Kdtok;  vágynák tudós 
Molnárok,  Horvátok,  Szathmárik,  Rátok, BenkSk, Sz. Na-
gyok, Pétzelik,  Komjátik,  Gy'óngy'öjtk,  Fartzádik  's  má-
fok!  kiktől, valamint a' magában fetét  Hóid a' nap-
tól , világofságot  költsönezni , és azzal a' mi Ér-
demes Olvasóink' fzemeik-előtt  fényleni  meg-nem 
fzúnünk;  . — Vágynák a' külső Tudós-Tárfasá-
goknak Tudós-  Leveleik',  mellyeket Pofonyban  Ma-
gyar köntösbe öltöztetvén , tafzíttyuk  leg - alább 
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<5. ökör- után az, ekét, és a' Tudofofc'  belénk fútt 
hangjának hűséges ki-trombitálói lélzünk. 

Vágynak még ollyatén allatok - is , mellyek 
nem a' Napnak, hanem az attól vett Hóidnak vi-
lágánál járnak, 's kerefik  élelmeket: vágynák min-
den dolgoknak egymáíl követő , 's meg - előző' O-
kai ; mellyek tsak ugyan minyájon olly réfzefek 
a' dolognak valóságában, hogy valamint az utol-
só az első-nélkül, úgy az első a* leg-utolsó kö-
zösöléfe  - nélkül femmit  fem  érnek. Ha nem első" 
Okok , leg-alább első fz'iikséges  ^fzk'óz'ók  léfzllnk  mi-
is a' M A G Y A R  MusáNAK fel-állittására;  mellynek 
még valaha általunk plántálandó kitsiny magotská-
ja , mély gyökereket vervén, hafznos  gylimöltsö-
ket teremhet. 

De tálám akaratunk ellen tett fzófzaporittá-
funkal  unalmofok  - is levénk Érdemes Olvasóink-
előtt ! — Hogy ízoljak hát végiére még egy pár 
fzót  magyarabban , nyerfebben  és minden fzó  el-
harapás - nélkül a' mi Érdemes Olvasóinkhoz! — 
SzaUvay  Sándor  a' már két efztendőktől  fogva  vólt 
Pofonyi  M.  Hirmondomk  írója, ezen fzékből  ki-
kelvén , minek - utánna ennek porát még tsak fa-. 
rujiról-is le-verte vólna, egy M A G Y A R  K U R Í R . 

név - alatt meg - jóbbitott Újságok' író - pennáját 
vette kezébe; mellynek ezután nem tsak írója , 
hanem, alább ki-nevezett Tifzű-társával  együtt, ki-
adója és mindene léízen. 

Két 
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,Két efztendök-alatt,  a' mi Magyar  Himondonkbay. 
efett  hibáinkról és fogyatkozáfainkról,  mido'n a' ml 
Érdemes Olvasó Urainktól 's Afzfzonyainktól,  a-
zoknak meg - botsáttáfok'  reménysége-alatt, tellyes 
bizodalommal engedelmet kérnénk ; mind azoknak, 
mind a' hozzánk különös fzívefs  éggel és fóradsá-* 
gos fzqrgalmatofsággal  vifeltetett  T. N. N. Pofiamé-, 
Jler  Uraknak, mind a' minket tudofitáfokkal  fegitet 
Érdemes Jóakaró Urainknak, eddig tett hozzánk-
való fzíveíségeket  háládó fzível  meg - köfzönve'n  , 
minyáiokat újra tellyes bizodalorrimal kérni bátor-
kodunk, hogy a'ml M A G Y A R  K U R Í R U N K A T ,  és 
az azzal járó M, MusáNKAT  Jóakarattyoknak Uri-
kebelébe venni méltoztaffanak. 

Léfzen  a' Magyar  Hivmondcímk-is  azt tartyuk Ér-
demes írója, ki, inint hogy előtte a' mi M A G Y A R .  * 

K U R Í R U N K ,  és M . MusáNK nem igen kedves, azt ír-
jon , a* mit tetfzik  rollúnk; mi ugyan azon F. Kor-
mányózó - fzék,  és minden hív Jobbágyit egyenlő" 
mértékben ízerető Királyunk fzárnyai  és engedelme-
alatt, ha tsak 3. Olvafoink  léfznek:  - is, a' mi fogo-
dáfunk  - mellett állani, és Ígéretünket tellyeíitteni 
meg-nem fzünlink. 

Moíl pedig közelebb, midőn magunkat és M. KU-
R Í R U N K A T  minden magok méltó tifzteletekkel  élő E. 
Olvasó Urainknak, Alzfzonyóinknak  és T, N. N. Pos-
tamefter  Uraknak újra fzetetetek'  ölébe hajtanok, 
vagyunk 

A' Nemes Magyar Közönségnek 

Leg-ke'fisebi  kotelefse'gü  alázatos Szolgai 
Tállyai Dániel, és Szatsvay Sándor 
Nemes  Hazafiak* 



E M L É K E Z E T R É M É L T Ó 

J E G Y Z É S E K. 

zon előrerfizetendő  pénzt, mellyet 
az Érdemes Olvafó  Urak a' mi MA-
GYAR  KURÍRUNKÉRT  , és MA-

GYAR  MUSÁNKÉRT  a' közönséges Portá-
kon küldeni fognak,  tsak leveleikben petsé-
telvén a' T. N. N. Poftamefter  Uraknak ad-
ják-által; mert noha Felséges Urunknak e-
zen folyó  efztendőben  i i-dik Májusban költ 
kegyelmes rendeléfe  - fzerént,  ennek-utánna 
femmi  Poftán  küldendő pénzért-is a' F. Ki-
rályi Kintses-Tár jól nem-fog  állani ̂ még-
is , minthogy az Újságokért járó pénzben 
az Eráriumnak-is réfze  vagyon, ezt a' Po-
ftamefter  Urak a' Correfpondentziába  irván, 
( e' Pofta  fzó)  mind a' Publikumhoz, mind 

mi hozzánk eleitölfógva  meg-mutatott h.iv-



ségek - fzerént,  a' Pofonyi  F. J{. FÖ Poítá-
ra fel-küldeni  méltóztatnak. — Hogy pe-
dig minden Zűrzavar, és hibák el- távoztat-
hallanak ; mint hogy már 2. Újságok, t. i. az 
általunk irándó MAG Y AR KURÍR,  és a' 
Patzkú  M. HIRMONDOJA léfznek  Pofony-
ban; tellyes bizodalomnak kéretnek az Érd. 
Olvasó és Poftameftér  Urak , hogy a' né-
künk küldendő pénzt illy fellyül  - irás - alatt 
méltoztafíanak  küldeni, (akár mellyik nyel-
ven tsak e' légyen.) 

A' Pofonyi  Királyi FÖ Poíta-
Hivatalhoz a' M A G Y A R  K U R I R -

é R T S^atsvay  Sándor  é s Tdllyat 

Dánielnek  küldendő 5. •— vagy 
— 10. N. forintokkal.  Pofonyhan. 

A'  Levelező Urak pe.dig ezen fellyül-
írás alatt méltoztafíanak  bennünket' tudoíit-
tani: 

A ' PosoNYi  M A G Y A R  K U R Í R N A K 

ADASSÖK. 

Azok j 



Azok, kik itten Pofoiiybari  kivánnyák 
a* mi MAGYAR  K U R Í R U N K A T  olvafni, 
minthogy Poftán  nem kiildettetik, fél-efz-
tendore 3. N. Forintot , 'egéfz  efztendöre 
pedig 6-at fognak  fizetni. 

Azok , kit itten Pofonyban  fizetnek  , 
vagy magok, vagy máfok-által  a' MAGYAR 
KURÍRÉRT,  méltoztaffanak  a' pénzt a' Szent 
Mihály  Kapujában  a' 341-dik fzám-alatt'  la-
kó Tállyai  Dániel Úr kezébe fzolgáltatni. 

A' Könyv-iró  Urak , a' Könyv-nyomta-
tok, Könyv-kötök  , vagy Könyvvel  keres-
kedők , ha a' magok könyveiket  akár az el-
adásra bizonyos pro Centoért,  akár a1 MA-
GYAR  MUSÁBAN lejendö elő - fzámlálásra 
hozzánk fogják  küldeni, mindenekben fzí-
vefen  fzoígálunk,  és a' Könyvnek  egéfz  ér-
telmét rövidederi, bizonyos tudós Jóakaró-
ink-által, ki - húzatván, közönségefsé  téfz-
fcük. 

A' mi MAGYAR  KURÍRUNK,  a'két Ma-
gyar Házának, Erdély és Magyar Orfzág-
nak edgy atyafiságos  Boroftyán  - kofzoruval 

Öfzve 



őfzve-foglált  kettős Tzimerét fogja  homlo-
kán vifelni. 

A' kik valamely Hiraddfi  kivannak a* 
MAGYAR  KURÍRBA  betétetni, azok edgy-
fzeri  bé-tételért 40. krt. fizetnek,  és vala-
mennyiszer kivánnyák,  mind annyifzoí  en-
nyi fizetésért  el - múlhatatlanul bé - fog  té-
tetni. 

A' mi Leveleink' borittékjain lejendö 
Fellyül-iráfok  nem Frantziáúl, hanem Fran-
tzia formára  mind Magyarúl fognak  lenni; 
mert a' mi belÖlMagyar, nem látjúk-altal mi-
ért menne az fzületett  Magyarokhoz Fran-
tzia Gagyában udvarolni, Más oka-is vau 
ennek; de azt 





Nro. 22. 
A' FELS. CSÁSZÁR,  ÉS AP. KTRAEY 

KEGYELMES ENGED ELMÉBŐL. 

Indult Bétjbül Kedden Seplember 15-ik napján igit*dik 
esziendSben. 

Csász. és Ap. Királyi Felsége a' Colluredo 
Yeromot  vitéz magyar Regememjének (meiynek 
ennekelőtte néhai Gróf  Sztáray Feldmarsal vv't 
•* tulajdonossá) Obersterét A drás>yt,  a' ki a* 
múlt August. 12 i"c napján a' Podubnie inelleti eiett 
verekedésben magát nagyon rueg különböztette. 
Generál Majorrá, Gróf  Hartoppot  á* Hüler ha-
sonlóképen vitéz tia^yar gyalog regemeotjének ka-
pilánnyát, a' k 

i az Augustus i6 ik napján Divvin 
mel'ett esett ütkÖieiben, a' HerUcg Schwarzen. 
b rg  tanúbizonysága szerént, magát vitézi mód >n 
Viselte, Fő Strázsamesterré tenni; v-gtére a' 
Mokrany mellett, Augus'us ti ik n pján vó.t vé-
res ütközetbea, sok fényes  és szereniséssen vég-



rapp napnany ozvegyenes, a' szoKott penzión 
kívül, a' Mária Trézia vitéz Rendjebéli tisztfek|t 
illető penziót is kegyeimessen rendelni méítáztf-
t o t t ' ' • . . " ' 

A* maga alatt valóinak javokert és boldog-
ságokért atyiiképen szorgalmatoskodó Feli. U-
ruBk , a' Magyar Országban, Syrmiumbán, Hor-
váth, és Tóth Orstágokbaíi, nem külöjriben 
Temesi Bánátban lévő néni > egyesűit Görög if. 
júság formálására,  és nevelésére nézve, az osko-
lai intézeteknek meg jobbítását nem egye-
sült Görög nemzeti Oskoláknak fő  Gondviselő-
jére fíejtorovics  Orosius úrrá bízni, és azt is 
kegyeimessen meg'engedni méltóztatott Felségei 
Urunk, hogy 6 azokat az Oskolákat a' kegyel* 
messen meg rendelt plánum szerént intézze; 
melly szeréot ,ö( új kerűletbéU oakolai 
rok kinevettettek.  n 

Egyszersmind, hogy azokban az oskolákban 
jól nevelt, és jól elkészült nemzeti,taoítókat le-
hessen kiállítani, három elkészítő oskolákat mél-
tóztatott Eő Felsége rendelni, úgymint Szent 
Endre Mező Városában az Illyriusok számá-
ra egyet; másodikát az Oláh ifjak  számára ó 
Aradba; harmadikat a' Görög ifjúság  számára 
Pesten. A' két elsőbb oskolákban Eő Császári 
Királyi FeJsége engedelméből három Proféi* 
sorok, és egy Katekéta, az utolsóbban pedig 
még most egy Professor  ós egy Katekéta fognak, 
vitetni, a' kik az Éő felsége  által rendeltetett, 
s' a' jelen való időhöz szabottba' napkeleti Ekklé-
sia szokásaihoz illő' tudományokat tanítani lesz* 
sek kötelesek. Végtére ezek az oskolák a' í'öy4 
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November első napján fognak  fel  nyittatni , és 
a' fellyebb  nevezett Királyi Tanátsos JSestorovics 
Úr által igazgattatni. 

Magyar  Ország. 
Annak a'szörnyő tűznek emlékezetére, melly 

két esztendővel ennekelóíte Sz. Kir. város Budá-
nak nagy részét megemésztette, e' folyó  Septem-
ber 5-ik napján, a' mellj'en tudniillik azon tűz 
támadott vala* a' Tabani Katol. nagy templom-
ban, a'következett napon pedig a'vízi városban 
a' Sz. Ersébet templomában a' Tiszt. Kapucinusok 
által közönségesés pompás isteni tiszteletet tar-
tatott, 's az nagy misével, predikátzióval, és 
muzsikás énekléssel innepeltetett meg. 

A' Pesti Kir. Universitásban, a' következen-
dő oskolai új esztendőre, a' múlt Augustus 25 ik 
napját Jaiv£lkezendő változások töriénltls^ — 
Magnificus  Rectornak választatott Sax Mihály 
János  ütepomok  a' törvényeknek Doktora, a'Po-
licia's Camerslis tudományoknak, és cambialis 
törvényeknek Professora,  's egyszersmind, a' Ju« 
ridica Facultásnak Pro-Senior;1. Decanusuknak 
választattak : a* Theologica  Facultásban  Preda-
noozy János Úr a' Theologiának Doctora és a' 
morális Theologiának Professora  hivatalában meg 
erősíttetett; a' Juridica  Facult.  Markovics Pál Juris 
Doctor,és a' természeti közönséges, Státus,nemzeti, 
és egyszersmind a' Magyar Törvényeknek közönsé-
ges Tanítója , és egynéhány Tek. Vármegyéknek 
Tábla Bírája ; az Orvosi Faculiásnái  Schuster 
János Orvos Doctor, a' Clieiniának és Botani-

canak Professora  ; a' Philos. Facultásban  Keresz-
túri Jósefi  a' Philosopbiának Doctora, a' közön-
séges és Magyar Országi Históriának Professora, 

Z 2 
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Lengyel Ország. 
Á' Fels. Szakszoniai Király  Fridrik  jiugUit 

a' Lengyel Országi GeDerális ConfoederaüiSnalt 
azt a' kívánságát, hogy Napóleon Császárnak 
az a' fe'elete,  mellyet a* múlt Julius n-ik nap-
ján a* hozzája küldött Lengyel depuláiusoknak 
adott vala, márvány kőbe arany betűkkel inat-
tzessfri  bé, helybe hagyta , 's az érám olly ren-
delést tett, hogy az az emlékeztető oszlop az 
ország Gyííílése palotájában, a' királyi székkel 
által ellenben emeltessen fel. 

Wilnában,  a' Litvániai nagy Hertzegségnefe 
fő  városában következendő serkentő hirdetmény 
kőit és intéztetett azokhoz a'Tatárokhoz , a'kik 
az enuekelőtte Lengyei Országhoz tartozott Wol* 
hyniában, Ukrajniábao , és fejér  fiussziában  lak* 
nak, és az időnek külöabkiiíöabféle  viszontagsá* 
gai közt aí. Oroszok által meghódoltattak : "—. 
„Tatárok!  Több századoktól fogva  megkülöm-
böztette magát a' ti nemzetetek ahoz a' hatal-
massághoz való szeretete által, melly titeket fiai-
vá fogadott  azon idő pontban, melly ben a' sze-
rentsétlen Haza azoknak a' Fejedelmiknek nagy 
hatalmok alatt, a' kik a' LeDgyel Nemzetnek el 
törlésére öszve esküttek, elenyészett vala, 's 
azért a' ti véreteket kiontottátok. Hát ugyan a* 
Hazának újonnan való születésekor nem azon 
indulat lelkesítene é titeket, melly vólt el húnyt 
őseitekben? A' Haza javára való áldozás min-
deukor meg esmértetó' jele vőlt a' Tatár nem-
zeinek, ugyan ezért nem kételkedik a' Haza, 
hogy ti nemes indulatú őseiteknek példájokat ne 
követnétek' Már is sokan azt kívánták feozzűls 
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tek, hogy ahoz a' Regementhez mehessetek, mely 
a' tí atyátokfiai  közzfíl  formáltatni  fog." 

„Nosza nemes férjfi.tb  , siessetek a' Lengyel 
sas alá lépni, matassátok meg, hogy ti el nem 
fajultatok  azoktól a'Korikerektől,  a' kik Sobles-
ky János  uralkodása alatt a' Lengyel nemzet el-
lenségeinek félelmekre  vóltak. A' Haza hív ti-
teket erre, állandóul elhitetvén azt magával, 
hogy ti a' ti szent kötelességteknek eleget fogtok 
tenr>i, mellyró'l hogy minél előbb bizonyossá te-
gyetek minket, vagy magatok, vagy biztosaitok 
által, elvárjuk. 

Hadi  Történetek. 
-A* közelébb  múlt  pénteken  költ  Magyar  Ku-

rír  11 ik darabjának  $$i ik lapján félbeszakadt 
hadi  történeteknek  folytatása. 

Fr. Generál Gróf  Kegnier  turtósí'ást vévén 
arról, hogy az ellenség Brescetelfoglalta  légyén 
50O lóval: leg ottan eló'menő seregét ellene kül-
dötte, de abból kimenvén az Oroszok, a' Bug 
vize mentében hátrább vonván magokat utói nem 
érhették. Ezután F.M.Lajtinant Siegenthal  a'maga 
osztály seregével Staravicsba marsirozott, annak 
elojáró seregét Generál Ftehlich  vezérlése alatt 
Rudáig eló'bre küldötte, a' melly helységet az 
előtt való este az ellenség más elhagyta. 

B. Mahr  Generál Májoruak arra a' jelenté-
sére, hogy Milesin  Orosz Generális 1000 gya-
logsággal, egy ezer főből  álló szabad tsavar-
gó sereggel, és egy Pu.k Kozákokkal,  's négy 
ágyúval magát Pinnáig hátrább húzta vól-
na, hertzeg Schwarzenberg,  nékie parantsolatot 
adott, hogy Jannovon keresztül mennyen Pinna 
e.len, vegye az ellenséget űzőbe, és foglallya 
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el Pioskot, e' mellett állítson ki Lohitzinbe egy 
erős örizetet, 's magát a'Lengyel osztály sereg-
gel öszve kaptsolván, a' Petrikowi és Mozyri 
környékeket visgálja meg. (Az itt említett váro-
sok és helységek mind Nagy Lengyei Országrak 
Siradiai Vajdaságában feküsznek.) 

Augustus i7-ik napján az Austriai sejríto se-
regek Divin városát elfoglalták,  a' Generál Zcch. 
meister vezérlése alatt lévő előjáró sereg az el* 
lensét>et Summarin innen ufói  érte • d" mivel an-
nak segí.ségére hátulról m>nd több t^bb hadi nép 
melieteít, és mivel a' rr.i népünk a' töltésen az 
ellenség szüntelen való tüzelése fcÖ/t  nehezen 
nyomulhatott volna eló'bre; megelé sedett a v v>-l 
F. M, Lajtinant Bianchy. hojrv a' Diwint és Nowo-
zsiulski szoros útakat elfoglalva  tartsa, és azt el-
várni minemű következései  /esznek annak, hogy 
feadi  népeink az ellenséget oldalról vették. 

Augustus ig ik napján az ellenség Ratno mel-
lett kiállott, Summaryt elfoglalta,  és a' maga 
hátúi járó seregét Selce mellett letelepítette. A' 
mi két előjáró seregeink , a' Diwini és Mokrani 
utakon vigyáztak az ellenségnek mozdulásaira, 
minden pillántatban elfogott  és e!szóratott embere-
ket vittekbé.az ellenség tábori bagázsiájának azt 
a' részét, mellyet magával el nem vihetett, meg 
égette. Mivel a' Mokrani és Divini töltéseken 
a» ellenséget szembe megtámadni nem lehetett, 
Frantzia Generál Begnier  a' hetedik osztály se-
reggel, hogy az ellenségnek Raíno mellet lévő fek-
vését megháboríthassa, 's őtet oldalról meg tá-
madhassa , a' Somschani, Oltuski és Orechowi 
oldalaslag lévő utakon Schatzki - Mclniki ellen 
marsirozott. 
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Aii;*. 19-kér,az ellenség a' maga Summary elolt 
vigyázó .seregeit bellyehb húzta, és minekutánna 
a' hidakat öszve rontotta vólna, tovább Ratnó 
felé  háfrább  húzta magát; de Generál Zechmeis-
ter, mingyátt helyre állíttatta a' hidakat, Sum-
marit elfoglalta,  és a' maga eíó'járó seregeivel 
az ellenséget űzőbe vette. Elegendő vólt Generál 
7.fvhműitert  a' Davidowich  gyalog regimentjének 
két ba;allíonjáva!, és a' Kienmayer huszár sere-
géve! Summary mellett hagyni, mindazért, hogy 
az ellenséget a' töltéseken űzni, mind pedig azért, 
hogy azokat az ellenség megtámadásától oltal-
mazni lehessen. F. M. Lajtinant Bianchy köze-
lebb nyomult a' Mokráni  úthoz, melly a' sok 
essőzések miatt el nem romlott annyira mint a' 
Diwini, és a' kormánya alatt lévő osztály sereg 
nek maradványával Tsehernaniba rnarsirozott. 

Frantzia Generál Regniernek  azon előadásá 
ra, hogy ő néki a' maga feltett  tzéllyának eszközlé-
sére, és az ellenségnek fekvéséből  való kimozdí. 
tására elegendő lovas serege niotsen, Augustus-
nak 20 ikán, a' Frimont és Trautenberg lovas 
osztály seregei segítségére küldettek. A' Mokraní 
úton, az ellenség egy 300 lépés hosszaságú töl-
tés és bevágott erdő mellé vonta magát, 's azo-
kat gyalogsággal és két ágyúval megeró'ssítette , 
a' kiknek megkémlelésekre egy vadász kompáni-
ával menvén Generál B.Fröhlich,  a' bévágott erdő 
eleibe, ezeket az ellenség kemény aprófegyverből 
való tűzzel fogadta,  a* levágott erdőből egy gra-
natiros batalliánnal, és egy vadász sereggel ki 
menvén őket mincl élőiről, mind oldalról megtá-
madta, de azon szempillantatban kapitány Pap/ 
egy vadász kompaníával segítségekre menvé* 



minden puska lövés nélkül, bajonettákkal az el-
lenségre rohant, és azonközben a' tartalék sere-
gek is oda érkezvén, nem thak vissza nyomták, 
hanem a' le vágott erdőből is kihajtották, és 
sok embereit megölték , 's megfut«roUtták. 

Au^usius 22 ik^n F. M. Lajtinánt Siegenthal 
a' £ha£1 eló'menő seregének segítségére Knienza 
Guraint ment, a' midőn az ellenség a' Mokranyi 
és ís'ummaryi úiakról magát Ratnóba vonta hát-
ra, de azt is elhagyta, és a' Przipet folyóvíz-
nek túlsó partjára által menvén , maga után a' 
hidat elrontotta, és ottan gyalogsága *! és ágyúk-
kal megállapodott; a'mieink Rataot elfoglalták, 
és a' nevezett folyóvíz  melleit vigyázatokat ál-
lított.k ki. — A* F. M Lajtinaat Bianchy osz-
tály serege Tur mellett táborba szállott, Katno-
nak álhatatos védelmezése GenerálZechmeisterr* 
bízatott, a* melly végre nékie a' Davidovích re-
gementjéből két batallíon, a> Kten/nayer  huszár 
seredből négy esfcadron,  és fél  battéria adatoH. 
A' könnyű tartalék artilléria Brzes:hbe, onnatt-
Wlodawába küdetett, a" nehéz artilléria reser-
va is utánna menni paranisoliatoU, ezeket a' tá. 
bori hidak is követték IVIodawáig, hogy o't Au« 
gustus 25 ik napjáig a' Bug vízen egy hajóhidat 
készíttsenek. 

Augustus sc-ik napján, a' Generál Mohr  je» 
Jentése szerént, 3000 gyalogsággal, 's lovasság-
gal , és hat ágyúval a' Pinna folyóvízen  a' mi 
előjáró seregünknek közelítésekor az ellenség vis-
sza ment, 's maga után mind a' hidakat, miDd 
a* fiiagazinumokat  megégette; a' melly után Ge-
verál Mohr  az által menetelt és Pinsket elfoglal-
t l a' hidat meg isináltatta, és hogy az e'ílenr 
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séget félelembe  ejthesse a' Pinna vizén által ment, 
és a' Latour Maubourg  (olvasd Latu Mobu)  Fr. 
Generális corpusával magát öszve kaptsolta. Vé-
gezetét  a'  jővő  posta napon. 

Smolenskonak a' Frantzia hadi seregek által 
lett megvételét, mellyet a' Sept. 11 ík napján kőit 
kurírban mi is le írtunk, a' Sziléziai privilegiált 
újság leveleknek 7-ik Septemberi darabja követ-
kezendő módon adja elő: Augustus 17-ik napján 
a' Lengyel seregek Smolenskónak hét külső váro-
sait elfoglalták,  és noha erőssen tüzelt reájok 
az ellenség, és a' város védelrr.ezésére mind a' 
benn lévő katona őrizet, mind a' lakosok min-
dent elkövetteíí; mindazáltal ki nem hajthatták 
őket onnan. Dél után 3 órától fogva  éjfél  után 
3 óráig  szünetlenül tartott az ágyúzás, a' követ-
keteU on, úgymint Augustus ig-ikáo víradta-
kor a' városba rohanlak a' Lengyelek. A' Zaja-
ezek  Generál osztály serege rendeltetett az erő-
fzakos  elfoglalásra,  és noha ez a' vitéz hadi 
tiszt már akor sebbeesett, még is mindazáltal 
maga vezette a' maga osztályát. A' i3-ik gya-
log regementnek egyik osztálya rohant bé leg 
elsőben a'városba. Zajaczek  Generál minden Ad-
jutánsainak lovaik vagy agyon lövettek, vagy 
megsebesíttettek. Kapitán Adjutáns Dsmbinski, 
egy vitéz és nagy talentomú ifjú  tiszt a' tsata pia-
tzon maradt, brigadiros Generál Mielzynski,  és 
Miaskowski  Oberster sebbe estek, Oberster Zakr-
zcwski  meg holt. Hasonló vitézséggel hadakozott 
a' Kntuzifiwicz  Generális osztállyá, és az ezea se-
reihez tartozott brigadiros Generális Grabcwski% 

a' ki a' Granatirosokkal amazoknak ssgits-g^re 
muot, és eleinte nagyon vitézkedett, de sebbe es-



vén a'főidre  ledű!I"u, hanem hova lett, mivel a\ 
tsatapiatzon nem találtatolt, senki sem tudja. 
Oberster Krukcwiecki  meg sebesíttetett. Obrist-
lajfinítnt  Gaivard  pedig a' betsület mezején ma-
radt. Ezeken kívül sok több stíibalis és alsóbb 
rangú hadi tisztek meg sebesítettek. Közönsé-
gesben vévén 14 hadi tisztek holtak meg, 's 49-
en estek sebbe. 

Az egyesűit seregednek veszteségek 1200 em-
berre ment, az ellenségé sokkal többre; egész-
len megveretett, kéntelen vólt Smolenskot oda 
haeyrri. Autfiisws  íg-.ifc  napját követett éjjel, 
á\óinak leg naovobb részét által vitte a' hídon, 
ezt p *dig maga után meggyújtotta. Hogyha tsak 
egy nappal kt sftr  vclniisaz által menetellel, kén-
tt lf  n lett vó,na a' városban vólt katona őrizet 
magsf  a' t y f'z»delfneselcnek  tettzésekre feladni, 
mivel már.akkor parantsolat ada'ott ki a'hidnak 
etf..-g!a!á$ár.!».  — Az ellenség a' Fr. nagy ármá-
d ától űzertitvén , Srnolenskon túl isrr.ét megve-
retett, szélijel űzetett, és igen sck hólfjai  , seb-
be estjei vóltak, ágyút is sokat veszte.'tek Éten 
utolsóbb történetről még semmi kürnyűJáilisos 
tudósítást nem olvastunk; kétségkívül a' 13-ik 
Fr. BuHetifibeo  fo^  az kiadatódni. — LSraoleosko 
városának nagyobb része hamujába fekszik  , ts 
tsak nem minden lakosi, félvén  az erőszakos 
reárohanástól honriyaikból kifutottak,  a' Görög 
templomokban sok aszszonyokat Is gyermekeket 
találtak a' győzedelmesek. 

A' fdüyebb  említett Sziléziai privilégíált új-
ság levelek következendő módon szóllanak az 
Augustus 16 — 18-ik napjain Polock  mellett Fe» 
jér Russiában történt véres verekedésről: A' roa-
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gános de bizonyos tudósítások szerént, a' Fran-
tzia két osztály sereg, úgymint a' második és 
hatodik corpusok közt, mellyeknek vezérlése a' 
Ma rsal Qudinot  sebbe lett esése után Fr. Generál 
Gouvivn St.  Cyrre  bízatott. A' Herczeg Wittgcn-
stein vezérlése alatt lévő Orosz- hadi seregek közt 
Po iotzk mellett történt verekedés dél után há. *m 
órakor kezdődött, és egész éjjelig tartott, melly-
ben nagyon meg verettetvén az ellenség , nagy 
zűrzavar közt magát a' Piíoei úton Pétersburg 
felé  hátra húzta. A' Bavariai seregek ebben a1 

verekedésben ugyan meg kűlömböztették mago-
kat, dé sokat is vesztettek: nerezetessen D-ni 

. 7 3 
és Sibei i Generálisok , Wrede  és Gróf  Preysin ; 
Obersterek, Gedoni  Obristlajtinánt, és más több 
Officirek  elestek ; Raglovlch  és Vincenti  Generá-
lok ; de  la Motie,  Col/onge,  és Comeau Oberste-
rek , és több Stabalis tisztek megsebesítettek. 

Töbnire mindeöíítt szerentsétlenek lévén a' 
Frantzia nagy Ármádiával való verekedésekben 
az Orosz hadi seregek, olly rendelés tétetett kö-
zelebb azoknál, hogy minden Orosz tábori ma-
gazinumok mellé 100 szekerekállítattassanak ki, 
a' mellyeken tudniillik, ha a'szükség kívánja, azo-
kat hátrább lehessen vinni. 

A' Rigai katona ővizet, a' miképen a' Ber-
lini 3"ik Septemberi újság levelek tarfyák,  a'múlt 
Áugustus ií2-ik napján a' Pruszsziai hadi serege-, 
kei három egymástól különbözőponton megtámad-
ta, és minekutánna az azokkal való verekedésben 
mind a'két részről nem kevesen maradtak vólna a' 
tsatázó mezőn, amaz Rigába vissza ment. Ezea 
alkalmatosságban is nagy vitézséggel viselték 
magokat a' Prusszus katonák. 
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Spanyol  Orszde;. 
A' Journal  de  fr  Enpire rxevezeití  Frantzi i 

újság leválnak 3i-ik Augustusi darabjából azt 
olvassuk, hogy Bayonne városán által szür» 
sok sesítő seregek mennek a' Portugalliá' le-
vő Frantzia ármádiához. A' Gazette  de Francé 
nevezeiű Párisi Zsumál is azt beszél'i, hogy a' 
Spanyol Országban lévő ármádiákhoz is számos 
segítő .seregek küldettek. 

A1 fellyebb  említett Journal  de  fr  É/npíre  azt 
mondja, hogy leg nagyobb akadályára vannak 
Cataloniábati a' hadakozó Fr, seregednek a' tsi« 
rfálatlan  útak, és hogy a' leg nagyobb városok? 
bői is szamarakon kell utazni más városokba és 
helységekbe. A' régi Kormányszék abban a' hi-
bás értelemben vólt, hngy a' járatlan útak,  leg 
JobS védelmező eszközei légy en,e& az Országnak, 
e-zen okon ezen szép tartományban is semmi úta-
f<at  nem tsináltatott. — Nem régiben egy szép 
úsat tsuiáltatotí  a' Franrzia Ármádia Figverástól 
Qleig, mellyen már bátorságossan lehet járni 
azon egész vidéken még ágyfií.kal  is, a' mellyen 
ennekelőtte öszvéreken kellett utazni. 

A' Liszbonai jo-ik Augustusi tudósítások sze-
rént, Anglus Generál Hill  még azon hólnap 7. 
ikén régi helyén fekütt,  Fr. Marsai Soult  Sevil-
lába vólt, de a' Suc/iet  Marsai ármádiája már 
akkor mozdulásban vólt. Az ellenség a' maga 
seregeit Estremadurába megerőssítette, és minden 
azon földön  találtatott vágni való marhát requi-
sitió a'.á vetett, 's egész erejét arra fordította, 
hogy ott magazinumokat állíthasson fel,  úgy 

xtteite, mintha Generál Hill  ellen akarna men-
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a i , de az 3 valóságos plánumát kitanulni még 
nem ieheíett, és úgy tettzett, mintha az eg-
gyesűlt saregeknek bal szárnyát vette vólna 
tzélba , de Generál tíill  is vigyázott magára. 

Köte'ességünknek tartyuk , így szói! a' Mar-
nitig Chronicle  tzíorű Londoni Zsurnálnak 25 ik 
Augustusi darabja, olvasóinkat meginteni, hogy 
a' Silarriankai szerentsés ütközetre nézve mago-
kat el ne higgyék, >s ne gondoílyák, hogy az 
Angliai árnádia a' Pirenéumi fél  szigetben leg 
jobb állapatbao legyen. Ez az ármádia abban 
a' hiedelemben vólt, hogy a' Salamankai ütközet 
után kevés akadályra fog  találni. Lord We ling-
ton abba bízott Spanyol Országba való bés*y<£. 
múlásakor, hogy a' Szicíliai hajósereg az ő ked-
véért, a' Kataloniai tenger pirtokra ki fogna 
szállani, 's a' Frantziáknak dolgot adui. De 
nagyon megtsüTatkozott, mivel a' Szicíliai expe-
ditzio Palermóból sokkal későbben indú't ki, 
mintrem az egyezés vólt, a' kedvező szempil-
lactatot elmulatták, Marsai Suchet-  pedig meg saj-
dítván e' dolgotő is megtette a' szükséges rea-
deléseket. 

ut> Keszthelyi  Georgiconban felállított  . . 
Pristaldusi  Stipendiomról  való 

Hir  de  tmény. 
Kesithelven , Nemes Zata Vármegyében fek-

vő Mezővárosban, Méltős. Tóinai Gróf  FusMitt 
György Úr  által, Georgikoo nevezet alatt felál-
lított Gazdaságbéli Institutum részéről jelentetik, 
hogy ugyan ezzel öszve kaptsolt Pristaldéumban 
vagy is azon Intézetben, mellyben az olI/as if-
jak oktattatnak, a' kik a' törvényééit tudományt 
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meg tanulni, és abban magokat gyakorolni hU 
vánnyak, 's a' környülállásokhoz képest Próká-
torokká és Fiskálisokká akarnak lenni, azok szá-
mára, kik már a' törvényt elvégzették, vagy is 
absolutus Juristák , 's így osztán Prókátorokká 
szándékoznak lenni, egy Stipendium fog  adatni. 
Egy második stipendium pedig az oílyanok szá-
mára vagyon meghatározva, a' kik ugyan egye-
nessen Prókátorokká lenni nem akarnak, hanem 
a' Magyar tör.vényt tsak azon végből kívánnyák 
megtanúloi, hogy annak vagy a' Gazdaság ve-
zetésénél , vagy Cancellariakbaa, avagy más 
hasznát vehessék. 

A' tanúlásbéli c ursus az absolutus Juristákra 
nézve két esztendőre vágyon akképen-meghatá-
rozva, hogy azok az első esztendőben azon in-
structiókat tanulják , meilyek a' Jóizájok  törvé-
nyes és Gazdaságbeli igazgatása módját tárgyaz-
zák ; második esztendőben pedig a' törvénybéli 
tudományt tb.eoretice repetálják, és egyszersmind 
abban magokat, vagy a'Fiskálisok ineUett, vagy 
pedig a' Nemes Vármegyéknél gyakoroüyák,  kik 
is ezen két esztendőbéli cursusnak végezetével, 
az Uraság költségén Pestre küldetnek , hogy ott 
a' Curiánál, vagy is a' Jeg felsőbb  törvényszék-
nél egynéhány terminusok alatt praktizálhassa-
nak , 's úgy Prókátorokká is lehessenek, melíy 
után alkalmatos voltokhoz, és magok alkalmaz-
tatásokhoz képest hivatalban fognak  tétetni, és 
léptsÖnként előmozdíttatni. 

Azokra nézve pedig, a' kifc  egyenessen Pró-
kátorokká feiesküdni  nem kívánnak, éi a' Tör-

ényt meg nem tanulták , a' tanúlásbéli cursus 
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három esztendőkre állapírtatik meg akképen, 
hogy ezek azon idő alatt mind a' törvényt az 
éhez tartozó segéd tudományokkal együtt íheö-
retice meg tanulják , mind pedig a' meghatáro-
zott instructiókban is jártasokká legyenek, 's 
egyszersmind a' helybéli Directionak Caocellári-
ájában is munkálkodjanak, 's azutánn illendő 
hivatalba helyheztetnek, vagy ha megbizonyított 
alkalmatos voltok után talán Prokátorságra len-
ne kedvek, erre is segíttetnek. 

Az első rendűeknek stipendiuma, első esz-
tendőben 300, másodikban 37o; a* második 
rendbéli Stipendiatusoknak stipendiuma pe 'ig el-
ső esztendőben U70 forintra,  másodikban 300, 
harmadikban 350 vagyon kiszabva váltó leve-
lekben. Szükséges, hogy az első readbéli sti-
pendiumot elnyerni kívánók abso'utus  Juristáfc 
légyenek , a* második rendbéliek pedig, hogy a' 
Philcsophiát elvégezték , és mind errő?, mind 
pedig magok jóviseletekről hiteles bizonyság le-
velet mutassanak, 's e' mellett deákul, magyarul, 
és németül mind irni, mind pedig beszélni tud-
janak, és egésséges testállással bírjanak. 

A' kik tehát ezen stipendiumokat elnyerni 
kívánják, minthogy ez a' Pristaldusi cursus első 
Novemberben kezdó'dik, e' folyó  esztendő Octo-
ber 15 ikéig az itteni Gazdaságbéli Fő Kórmány-
széknél akár személyessen, akár írás által jelen 
tsék magokat. — Költ  Keszthelyen,  duqustus 
10'ikén  igii-ik  esztendőben. 

Tud  á s í t á s . 
Minthogy a* Posenyi utolsá Ország Gyűlles 

Jegyzi  Könyvének  nyomtatása végéhez közelít, 
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és e' mostan folyó  September hólnap köiepén 
bizonyossan el is fog  készülni: arra való néz-
ve azokat a' Praenumeráns Urakat, kik ionéit 
való elmeneteleknek alkalmatosságával semmi 
praenotatiókat vagy dispositiókat az eránt nem 
tettek, hogy hány árkusok vannak már ke-
zekben, vagy hová kellyen azoknak hátra lévő 
részét küldeni; kérem alázatossan , méltóztassa* 
nak ezen idő alatt, vagy az előfizetésről  siólló 
nyugtató leveleket, avagy az utolsó vett árkusok-
nak számát kezemhez küldeni, és azon várost 
avagy helységet meg nevezni, a' hová nyomtat-
ványaikat küldetni kívánnyák,  hogy e'szeréot 
mindnyájokat illendőképen kielégíthessem. Ter. 
mt'szet szerént tsak olly városok és helységek 
lehetnek ezek, a' hová vagy a' posta szekerek, 
vagy a'  fortnányosok,  vagy más bátorságos al-

Átok a' teszteli elŐfijetái 
Urak pedig, a* kik innen lett elutazásoknak ide-
jén náilam e' részben rendeléseket tettek, a' Diá-
riumoak hatra lévő részét, a' meg nevezett úton 
és módon meg fogják  nyerai. 

Egyszersmiöd azt is tudtára kívánom a'Ne-, 
mes Magyar Publikumnak adni, hogy mind a* 
IHáriumböl, mind az Actákból náilam egész 
éxemplárokat lehet találni, Azonban a' Díári-
umnak az árrát elébb meg nem határozhatom t 

míg a' munkának végződésével az árkusoknak 
számát meg nem tudhatom ; de annak idejében 
ezt is közönségessé fogom  tenni. 

írtam  Posonyban , Kis  Asszony Havának  23-
ik napján, i$iz ik esztendőben. 

D. D. S, 
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A ' F E L S . C S Á S Z Á R ,  É S A P . K T R A L Y 

K E G Y E L M E S E N G E D E L M É R Ő L . 

Indult BétsbúI Pénteken Október p-ik napján jg 1 a-dik 
esttenüő'ben. 

Megjegyzést  érdemid  Jelentés. 

Bétsben minden Politikai újság levelek meg 
szoktak bélyegeztetni, vagy stempClez'etni A' 
M.Kurir  bi vólt eddig vétettetve a,óllá, de a' 
múlt keddtől fogra  annak ez is alája szoríttatott, 
mint azt az ő homlokára ütte'ett béllyeg múta'j>. 
Minden egész árkust 2, és minden nem egész ár-
kust 1 krajtzárért stempeleznek- meg. Mi a' M. 
Kurirra nézve a* következendő pontokat kíván-
tuk ezen tekintetben tisztelt Olvasóink' eleibe ter-
jeszteni. 

1.) Ez a' stempelfizetés,  mindenkor egész ár-
tusra számlálván azt. a' mi kevés számú o vas ink-
LóL is közel 2000 forintra  telne esztendő alatt. 

F f 
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Ez mi tőlünk ki nem telik: tehát föódot  kelleti 
keresnünk, hogy alább száílíhassuk. 

2.) Tudják.Olvasóink , hogy a' M. Kurírban 
nem tsak Politikai, hanem minden egyéb féle  tár* 
gyak, t.i. hazai levelezések, tudományos, mes* 
térségi, gazdasági, 's egyéb tudósítások találtat-
nak, mellyek nintsenek alája vettetve a' slem-
pelnek. 

Ehezképpest mi ennekuránna olly forrná 
ban nyomtattatjuk újság levelünket, hogy a' Po* 
Iitikai tárgyak, egyebektől egészszen elválasztva 
és különös darabokban találtassanak. Ez által 
Olvasóink leg kissebb részben is meg nem tsa» 
lattatnak, azért, hogy ha szintén Politikai leve* 
leink egy egész árkust nem fognak  is tenni: an-
nak második réize által, melly a' hazai vagy 
honnyi leveleket magábao foglalja,  kipótoítotnáV, 
sőt ha tisztelt Olvasóink *s egyéb L.«UTatusaink, 
egy szóval a' Kurírnak minden rendű, Magyas 
Országi és Erdélyi barátjai, őtet levelezéseik 
által segélleni fogják,  a' mire igen nagyon is ké-
rettetnek, nyomtatott árkusaink' száma többre 
is telhet, mint eddig. A' mi pedig a' Politikai 
újságokat illeti, bizonyossá teszszük tisztelt Ol-
vasójukat, hogy a' mi levelünkben mind eaeket, 
jókor, fontosán,  's a' szalma közzűl kiválogat, 
va, fogják  venni. 

A' mi a' nyomtatás' kisded 8-tzad rétű.for-
máját illeti, ezt már a' jövő újesztendeig meg 
nem változtathatjuk: de bizonyossá teszszük tisz-
telt Olvasóinkat, hogy akkor ezen is olyan vál-
tozást fogunk  tenni, hogy sokkal több tárgy fér-
jen reá mint eddig. 
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Hadi  Történetek. 
A' Párisi Manitörben  Isi jött a'Ai8-dik hadi 

tudósítás a' Fr. nagy ármádától, a1 meily ennyi-
ben ál 1: — „ 

„Mósaisk  Sept. 10 dikén !gi2. Sept. 4-dikén 
megiudúlt Gzatsk  városából a' Császár, és a' 
Gridnavai  postaház* szomszédtságában szállott-
meg. Sept. 5-dikén reggeli 6 órakor megmozdult 
az ármáda, 's délutánni « órakor meg szemlélte 
az Orosz ármádát, mellynek jobb szárnya a* 
Moskwa,  a' bal szárnya pedig a' Kolotscsa  bal 
partján lévó' halmokra nyúlt-el. — Az ő bal 
szárnya előtt valami J20o ölnyi távolságra kél 
erdők között találtatott ej*y szép halom, melly-
nek megerőssítéséhez az ellenség hozzá fogott 
vala, 's arra valami 9 vagy 10 ezer embert ál-
lított vaía - ki. A' Császár ezen helynek elfog-
laltatását azonnal meg határozta. A* Nápolyi 
Királynak megparanssólta, hogy a* Campansosz« 
tályával és a' lovassággal,! a' Kolotschán  menjen 
által. Hertzeg Poniatowszky  pedig, a ' ki job 
feifílröl  érkezett-meg , meg kerülhette az ellen-
ség' tanyáját, A' tsata 4 órakor elkezdődött; 
az ellenség' sántzai és ágyúi, egy óra alatt el-
vétettek, 's az ellenséges sereg, két harmad ré-
szét a' tsatázó mezőn hagyván, az erdőből el-
kergettetett. A' tüzelés estvéli hét órakor meg 
Bzfínt.  — 

„Sept. 6 dikán reggeli 2 órakor megnézegette 
a'Császár az ellenség' szélső vígyázóit; a nap re-
cognoscirozásra fordíttatott.  Az ellenség igen 
tömötten feküdt.  Az ő bal szárnya az azelőtt 
találtató halmoknak 5-dikbea történt elfoglalta, 
íása által nagyon xmg volt gyeugítietveegy 
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erdőhöz  támasztotta volt magát, a' melly egy 
25 ágyúkká! m e : rakatott halom által federtetnt. 
Két más egymástál 100 lépésre fekvő  és fő^dvá* 
rákkal megerősíttetett halmok fedezték  az ő hadi 
líoeáját egy faluig  , mellyet ő letépetvén, anrak 
térségét artilleriával és gyalogsággal rakta - meg, 
oly czéllal, hogy ármádája derekát, mint közép 
p •/•ftiák  , ennek vesse. Job sz.írnya a'Koloiscia 
rr!f,-risf(t  nyúlt-el, és két halmokhoz volt támaszt-
va , mellyek íól megerősíttetve voltak földvárak 
á • <1 f  szép t-s err'ís tanyának látszott lenni. 
Ár. •ílleissécet ezen fekvésből  fordútások  á'tal ki 
nyomni Könnyű lett wlna: hanem e'képpen ismét 
ell*ellett vo na ;z ütközetnek halasztódni; azon-
közben nem is volt az 6 fekvése  éppenolly erős, 
Jir>gv ; z.;rt a' tsatát el ksliftt  voina kerülni. RÖn-
nven és7re lehetett venni, hogy a' földvárak 
tsak most készültek vo't, az átkok nem voltak 
m?Hyek, ás nem voltak paüsádákkal "s egyéb 
^gazokkal körü'vétettetve. Az ellenség' szárra 
jao vagy igo ezerre; 's a' miéink is annyira tel-
hetett: hanem hogy a' mi -riktől többet lehetett 
várni, mintáz övétől, az eránt nem volt semmi 
kétság. — 

„Sept. 7 dikén reggeli 2 órakor az 5-dikben 
elfoglalt  almon állott, Marschaljaitól körűivé* 
tettetve, a' Császár. A' nap tisztán jött-fel;  az 
azt megelőzött napon esső esett volt — „Ez, (így 
szóll a' Csásíár) az Austerlitzi nap." — Septem-
ber lévén éppen olyan hideg volt itt, mint Mor-
va Országban Decemberben szokott lenni. Ax 
ármáda elméjére vette a' szerentsés előjelenséget. 
Kö '̂önséues marsch verettetett, 's a'seregek előtt 
ilyen proklamatzio olvastatott-fel:  —- „Katoaákl 
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Az ü( kezet, me'lyet oly igen óhajtottatok, előt-
tetek áll; szükségünk van réá; ez nékünk bősé-
get, jó teli szállást, 's hazánkba való hamarság-
gal lejéndő viszszatérést szerez! Viseljétek úgy 
magatokat, mint Austerlitznél, Friedlandnál, 
Witepsknél és Smolensknél, hogy a' késő' mara-
dék a' ti ezen napon való magatokviseletiíe ke-
vélységgel viszsza emlékezzék, és e'képpen szál-
jon feló'l'etek  ; Ott volt  «' Moskau'/a/aí alatt  tör-
iént nagy ü<kőzetben  ! Kőit a' Császári fő  hadi 
síálláson,  a' Borodlnoi  halmon, Sept. 7-dikén 
reggel 2 órakor." — Az ármáda viszonozottvivvt 
kiáltással fogadta  a' Császár proklamatzióját azon 
halmon, mellyet még az 5-diki tsatában elhűl* 
lott Orosz hólt testek fedtek.  — 

,,A' tsatázást  Geo. Sorbier  kezdette - el rég-
gé5, i 6 órakor a'testőrző$ereg'ágyúival. A' Cam-
pans osztálya előtt Gen, Pernetti  30 ágyúkkal ál-
ló t; 7 órakor Grn. Campans megsebesedett; Ts 
az Eckmuhü  Hertzeg alatt a' ló ellövetett. A' 
verekedés előfelé  haladván, a'puskatíiz is elkez-
dődő t; a' Vice-Király  Porodino  nevű falut, 
mellyet az ellenség nem oltalmazhatott, elfoglal-
ván, az E nhingeri  Hertzeg, 60 ágyúk' fedezése 
alatt az ellenség' dereka ellen nyomúlt. Ekkor 
1000 ágyúk kezdették egymás ellen szórni a' ha-
lált és veszedelmet; £ órakor már elfoglaltatv* 
va'ának az ellenség' főid  sántzai; az ő jó fek-
vése, mellyben 2 óráig maradhatott-meg, a' ke-
zünkre jutott; a' battériák, mellyek eddig elle-
nünk tüzdtek, most már az ellenségre fordíttat® 
tak. Az ellenség látta, hogy elvesztette az ütköze-
tet, mellyrőlmég alig gondóita, hogy elkezdődött. 



Agyúinak egy része elvétetett, a'többek vlszsz* 
futottak,  's ebben a' kétségbenesés'állapoljában 
arra határozta magát, hogy a* tsatát megújíttsa, 
's elvesztett állásának viszsza vételén minden 
ereje áítal iparkodjék. Az o tömött sorait 300 
Frantzia ágyúk vesztegették azon battériákról, 
mellyeket &z Orosz seregek a'magok'védelmekre 
építettek vala. A' Császár ekkor az ellenséges 
Kocával való szembeszáláct parantsolta az ármá-
da jobb szárnyával; ez a' mozdulás a' tsatázó 
mezó' bárom részének tett uraivá bennünket. —• 

„Még tsak az o jobb szárnyán lévőfőid  vá-
rakat bírta az ellenség ; ezeket 9 órakor elfog-
lalta Generál Morand,  de nem tarthatta - meg. 
Megbátorítván ez a' szerentse az ellenség-e4, a' 
mi közép pontunkra rohant, a' mellyheztámasz* 
korivá vélt a' job szárnyunk; attól féltünk  egy 
szempiUantatig, hogy viszsza veszi az elégetett 
falut.  A' Friant  osztálya az eló're nyomuló el-
lenségre rohsnt, és azt 80 ágyúk' segedelme ál-
tal elébb megállította, 's azután a'főidre  verte. 
Itt két óráig állotta-ki az ellenség kárráts tü-
züoket, sem előre jönni, sem hátat adni, és .» 
gondólt győzedelemrő! lemondani nem akarván. 
A'Nápolyi Király fordítást  tett a" dolog' kime-
netiének bizontalanságáa; bévágatott lovasai ál-
tal a' kártátsok által okoztatott nyílások közzé. 
Generális Caulinoourt  az ellenség' battériájába a* 
maga Vasasai által bévágván 's azt elfoglalván, 
az ellenség' ágyúit megfordíttatta,  's  am magá-
ra kezdett tüzeltetni, 's a'dítsősségnek ezen szép 
ú'jín egy ágvúgolyóbis által a' halálnak ditsős-
sé aes áldozaijává lelt. Irigylésre méltó halál! — 
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„Már 2 ífaítor  ísak hátrálásának fedezése 
és önnön megtartása, 's nem a'győzedelmesbe* 
dés végeíl tsatázott az ellenség. Megölettetlek 
IÜ,OOO vagy 13,000 emberei, GOOO vagy 9000 lo-
vai. Elfögattattak  60 ágyúi és 5000 emberei. 
A' mi vesz ésünk valami 23O0 elesett, 's valami 
három ennyi megsebesedett emberekre , az Oro-
szok' e^ész ves2'iése 40 vagy 50 ezer emberekre 
telt. Soha ntm látott sz ember ily en tsatáző 
mezői; 6 holtember között 1 Frant ia és5 Orosz 
találtatott; 40 Orosz Generálisok ölettettek, vagy 
sebesedtek - meg, vagy estek fogságra.  H. Bag~ 
ratíon  is az utolsók közt van. A' Fr. Generáli-
sok közzüi, Alontbrün,  Caulincourt,  Compere, 
Plauzonne , Moritn,  és fíuárt  estek-el; haton 
vagy heten sebesedlek - meg, de többire gyengén. 
Az Eckmühli  Hertzegnek magának semmi baja 
oem lelt. Minderiek igen mögkülömböztették ma-
gákat i a' Nápolyi Király pedig és aíElchingeni 
Hertzeg különösen." 

Fi\antzia  Birodalom. 
A' Császár illyen írást botsátott a' Fraotzia 

Püspökökhöz: — „N.N. Püspök Űr ! A' JSiemcn, 
JJünu,  és Driieper vizeken való általmenetel, a' 
Mohilevi,  Drissal, Polotzki,  Osttovnai, és Smo-
lenski  tsaták, 's végezetre a* Moshaui  ütközet, 
meg annyi indító okok arra, hogy a' Seregek 
lírának hálákat adjunk. A' miczélunk tehát az, 
hogy az Úr ezen írásunk' vétele után tegye • mí>g 
a' sziiksíges intézeteket. Gyííjtse öszsze az Úr 
a' templűinokban az én népemet, olly végre 
hogy az Ekklésia hévéit rendiartásai és Szokásai 
Ŝ ê ém énekeljenek hálaadó imáisagokat, N«m 



lévén ezen írásomnak egyéb czélja, kérem az 
Istent, hogy a' Püspök Urat tartsa-meg a' ma-
ga őrizete alatt. — „ 

,,Rapolnon. 
A'  Párisi Moniíörben környfílállásosan  ki-

jött az 1813-dik esztendőre tartozó Frantzia re. 
krutákat illető Pekretom a' Senátusból, a' meliy 
szerént  tudniillik az 1793-dik esztendőben J<m. 
első napjától fogva  Dec. utolsó napjáig született 
Frantzia ifiak  közzfí!,  sors vonás szerént 120,000 
embereknek kell a' reguláris katonák közzé elő 
állani. Azok közzűl pedig, a' kik ugyan tsak 
azon esztendőben szillettettek, de a' sors őket a' 
reguláris katonák közzé nem hívja, 17,000 em-
ber adattatik a' belső védelmezésre felállíttatott 
Cohorsokhoz. 

Elegyes  Dolgok. 
Lisbondban  agyon lövette a' hadi ítélőszék 

Almeida nevű Portugallus Generálist, nem írják 
mitsoda tettiért. 

Frantzia Generális Philipon, a' Badajozi  volt 
Koniepdáns, Angliából a' hadi fogságból  els/ök-
vén, megérkezettae Oroszok ellen tsatázó Frau-
tzia ármádához. 

Az Anglusok sokat várnak attól az expedi-
tziótól, a' melly Siciliából Spanyol országba 
evezett és Alicantéhez kiszállott. Mind együ t 
gooo embert vitt oda, hogy a' Murciai insurgen-
sekkel magokat öslsze tsatólják. A' hajós sere. 
get Sidnei  Sonith,  a' katonaságot pedig Mait-
land  vezérlik. — Máltából is kievezett egy expe-
ditzíó a' tengerre.— Angliából újabb fegyveres 

nép ült hajókra. 

P. D. 

1 



Nro. 37. 
A' FELS. CSÁSZÁR,  ÉS AP. KIRÁLY 

KEGYELMES  ENGEDELMÉBŐL. 

Indáit Bétsbol Pénteken November 6-ik napján í g i í - d i k 

esitendtfben. 

R é t s. 

A ' közelebb múlt October utólsó napján Eő Cs. 
Kir. Felségek, Laxemburgi nyári lakásokat meg-
változtatván , ezen Cs. K. Rezidenuiába lévő 
palotájokba vissza jöttek. — A' Cs. Kir. Familia 
az előtt egy nappal érkezett ide. — A' követ-
fcezett  napon, úgymint minden Szentek napján, 
dél előtt u órakor a' Csász. Udvari Fő Tem-
plomban predikátzió mondatott, mellyen Eő Cs. 
's Apostoli Kir.-Felsége, a' Fels. Cs. K. Fő Hcr-
tzegek, az itt lévő arany gyapjas vitézek vitézi 
köntösökbe felöltözve,  és a' Cs. K. Udvari tisz-
tek jelen vóltanak. — Ugyan ezen napon, mint 
a'minden lelkek innep napját megelőzött napnak 
éstéjén , öt órakor Csász. és Ap. Sirály EŐ Fel-
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sége , kedves testvérivel, a' l'els. Cs. K. FőHer-
tzegekkel együtt az Udvari nagy templom kápol-
nájába meg jelenvén vigiliát tartottak, és az az-
után következett két napon, a' minden lelkekért 
mondott szent miséken búzgóan imádkoztak. 

A' Bétsi számos Zsidó gyülekezetnek újonnan 
épített temploma, vagy inkább zsinagógája, és 
az avval öszve köttetett oskolája, mellyben azon 
nemzetbéli gyermekek és ifjak  é* vallásra tanítt-
tatnak(merta' más tudományok tanulására a' ke-
resztény oskolákba kell nékiek járni) a' enúltSep-
tember 4-ik napján szenteltettek fel•  Ennek a' 
templomnak építésére, La Rozsé Cs, Kir. való-
ságos Tanátsos Úr maga közbenvetésének, és a' 
Üsidó Gyülekezet két nevezetes Előjáróinak, úgy-
mint Biederrnann  és Hojfmann  nagy Kereskedők 
szorgalmatoss&goknak, kiváltképea  az elsőbb 
vallásbéli buzgóságáriak, lehet köszönni, a' ki az 
úgy nevezett Dempfingeri  udvart, azon vallás-
béli végre a' maga költségén meg szerzette. 

A' Bécsi Csász. Kir. Udvari hadi Tanáts ren-
delése szelént az Oroszok ellen hadakozó Aus-
triai hadi seregeknek segítségekre, Lengyei Or-
szágba négy regementek marsiroznak, ezek közt 
vágynák a' Strauch  ésDntsa Generálisoknak rege-
mentjei. A' néhai sllvinczy  és Culloredo  magyar 
regementjei, mellyek a' jelenvaló Frantzia és 
Orosz háborúban felette  sokat szenvedtek, a* 
tsata mezőről vissza hivattattak, és nyoltz va-
dász battallionok fognak  a' kíílső vigyázatokon 

hadi szolgálatokat tenni. — A' Cs. Kir. örökös tar-
tományokban foly  a' rekruiirozás; az ali-tiszteknek 



Isiválogatásában fsak  azokra az ifjakra  van te-
kintet, a' kik jól tudnak írni és olvasni. 

Frantzla  Birodalom. 
Három Ex. Generálisok , úgymint Mailét, 

Lahorie és Guidal  néhány nemze'i gardistákat 
eltsábitván, azoVaf0ct.2ípkán  a' PoHtzia minister, 
a* Politzia Praefecius,  és a' városi Kommendáns 
ellen vitték, 's azok ellen erőszakoskodtak , egy-
szersmind, hogy zenebonát indíthassanak a' vá. 
ro<! lakosi közt, azt híreztették, hogy JSapolenn 
Császár meg hólt. — Ez a' három Ex, Generá-
lis meg fogattatván,  és gonosz szándékokról meg 
gyó'zettetvén megérdemlett jutalmokat el fogják 
venni. — Párisban tökélletes tsendesség van, és 
tsak azon három palotában háboríttatott meg t 

msllyelrben erőszakoskodni  keidettek a' nevezett 
Ex. Generálisok. Erre nézve mingyárt akkor, 
a' Pol'tziai minister a' Rovigói hertzeg paran-
tsolatjíra egy hirdetmény adattatott ki, és még 
azon éljél minden piatzokon, és keresztútzákon, 
szövétnekek világánál, számtalan öszve futott 
sokaság hallattára felolvastatott,  's mindenütt ez 
az örvendező' kiáltás hallatott: Éllyen!  Éllyen 
«5 Császár  ! 

Egy Frantzia Országi közönséges tudósítás 
sr.erént, ebben a' roppant Birodalomban a'múlt 
]S11 ik esztendőben gooo mázsa tzukor készítte-

tett veres répából; a' jelenvaló esztendőben sok-
kal többet reménylenek a' tzúkor fábrikánsok, 
mivel nagyon panaszolkodik a* Pnblicum annak 
drága árra ellen." — Hogyha a' tzúkor főzésnek 
módját nagyobb egyíígyfíségre  lehetne vinni, és 
hogyha a' gesztenyéből és keményítő lisztéből 
készített tzukor is ahoz járulhat, reménylik, hogy 
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óltsóbb árron lehet azt venni, és egész Fran^zisj 
Ország szükségének kipótolására elegendő leszen. 
Hogyha a' Frantzia Országi tzukorfabrikánsok-
nak péídájokat más Európai nemzetek is követ-
ni fogják,  a' veres répából való tzúkor készítés 
épen olly tárgya leszen a' közönséges históriá-
nak , mint a' nyomtatás és a' puskapor készíté-
sének feltalálása  , és idővel az avval való keres-
kedés Ázsiába, Afrikába,  sót a' napkeleti 's 
napnyúgoti Indiákra is ki fog  terjedni. 

Svcízia  Ország, 
Egy Koppenhágai jo ik Otíoberi tudósítás 

szerént, Stockholmban, és ezen Országnak több 
városiban nagy zen-sbona támadott, mellynek kö-
vetkezése a' íett, hogy sok fő  és alatsooyabb 
rendű emberek elfogattak  ; hogy a' Sundon  való 
áitaimenetelt a' Svéczi.ii Kormányszék bézáratta, 
és azokat az útas embereket, a' kik Zelandiá. 
ból Svétzia Országba menni kívántak vólna, visz-
sza utasította. Ez ugyan igaz, de azok a' 
fundamentum  nélkül való hírek, mellyek a' most 
uralkodo Királyról, és a' Korona hertzegről a* 
Publicumban Tepdesnek, semmi hitelt nem érdem, 
lesek. 

Néhány napoktól fogva,  így szólnak a' i2« 
jk Octoberi Stockholmi levelek, Moskau városá-
nak elfoglaltatása  és megégettetéf.e  külöcbküiönb' 
fé'e  gondolatokat gerjesztettek az ide való Pub-
lioum elméjében. Meg nem foghattyák  a' her-
tzeg Kutusow  Generalissimus Pét?rsburgba küldött 
hadi tudósítását, és a' Fr. Ármádia Moskauba 
való béi.eneteléve! ellenkező dolgot. Meg nem 
fogh;»tfyák  azt, hoiy ha az Orosz ármádia Mo-
íaiíknál  győzedelmeskedett vólna, a' meggyőze" 
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tett ét hátra veretett Frantziákat Moskauba bé 
botsátotta vólna, hogy a' Franizia Ármádia a' 
gj'ő?edelmes Orosz ármádiát Kaluga  felé  űzte, 
és futásában  mindenütt meg verle vóina. Ezta» 
szövevényes liírt nehezen lehet meg magyaráz, 
ni. 

Orosz Birodalom. 
A* Pétersburgi udvari újságoknak 29-ikSep-

.temberi darabjához ragasztott toldalékban ko-
•vetkezezdő hivatal szerént való tudósitast olva-
sunk, Az Orosz Armádiának fő  vezére henzeg 
Golenitsew Kutusow  következendő tudósítást kül-
dött Shilini Fő hadi szállásáról Orosz Császár 
Sándor Eő Felségének: 

A* 7-dik Septemberi igen véres, de reánk 
cézve győzedelmes verekedés utáo (így írt 
Kutusow  Generalissimus) kéntelen vóltam a-
zoa okokra nézve, mellyeket Felségednek kije-
lenteni szereutsém vólt, Borodinoi  fekvésemet  el 
hagyni. Mivel ezen verekedés után, a' vezérlé-
sem alatt lévő ármádia nagyon megerőtlenedett, 
Moskau felé  takarodtunk , minden nap tsatázván 
az ellenség előjáró seregéve!, és semmi olly al-
kalmatos helyen meg nem állapodhattunk , mel. 
lyen az ellenséget bizonyos győzedelem remény, 
sége mellett elvárhattuk vólna. Azok a' hadi se-
regek, meliyeíet segítségünkre vártunk hozzánk 
el oem érkezhettek, az ellenség két új tsapatot 
(coionnét) küldött el , az egyiket a' Borotvszki, 
a' másikat a' Swenigorodi országos úton , azon 
iparkodván, hogy Moskau feió'l  hátam roegé jö* 
hessen, 's azon oldalról támadhassa meg a* kor-
mányom alatt lévő Orosz hadi seregeket, melly-
nek következései az ármádiának végső vesiedel-
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oie, és a* Moskau  Csás*. rezidentziának hamuvá 
való változtatása lett válna." 

„Ezea kétséges kimenetelű környülállások 
közt kéntelen vóitam, néhány első Generálisa-
inknak tanátsadásokból az ellenségnek Mosk.m. 
há való bé menetelét meg nem akadályoztatni , 
a'lioanan minden kintsek, a* fegyveres  tár, és 
minden magánosoknak vagyona bátorságosabb 
helyre vitettek, és a' meilyben egyetlen cgy la* 
kos sem maradt. — Kegyelmes Császár, bátor-
kodom Felségednek mélly alázatossággal jelen-
teni , hogy az ellenségnek Moskauba való bé me-
netelét az Orosz Birodalom meg győzettstésének 
nem lehet tartani. Én a' Tulara  vivő országos 
úton marsirozok az ármádiával, melly ál 'al azo-
kat a' segítő' eszközöket fel  fogom  találni, mel-
Jyek a' mi bőv és áldott Helytartóságunkban ele-
ve el vannak készítve.  Ha más felé  intézném 
utamat, mim! azoktól megfosztatnék,  's maga-
mat a' Torssnaszow és Tsusagow ártnádiáival ösz-
ve nem kaptsolhatnárTí." 

„Ha szinte nem tagadhatom is, hogy a' Csá« 
szári rezidentziának elfoglaitatása  (érti Moskau 
városát) rajtunk nagy sebet ejtett; mindazonál-
tal hogy ha ezt a' történetet az ármádia megma-
radásával, '& az abkól következhető serentsével 
oszve hasonlítom, azt annyira fájlalni  nem lehet, 
és nagy reménységem van, hogy ha mostanihör-
nyűlállásaim közt a' segítő seregek hozzám ér-
kezhetnek, az ellenséget Moskauból kiverhetem. 
Ennekfelette  a' Tulai és Kalugai úton vonatott 
líneával, az ellenségnek Smolensktól Moskauig 
vont líneáját két felé  vághatom, és meg nem en-
gedem , kogy több segítő- seregeket vonhasson 
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magához hátúiról 's ezeknél fogva  Kéntelen! le. 
szen a' maga hadi operatzióit meg változtatni. 
Wlnzingerode  Generálnak meg parantSÓltam, 
hogy a' Tweri nagy úton maradjon , a' Jdrosla-
vi útra egy Kozák regimentet álHttson ki, melly 
minden . ellenséges megtámadástól a' lakosokat 
védelmezhesse." 

„Most, a' midó'n a' vezérlésem alatt lév5 
hadi seregeket Moskautól nem mesze öszve gyűj-
töttem, bátorsággal el várhatom az ellenséget, 
és valameddig Csász. Felséged ármádia ja egész-
len marad, és esméretes1 vitézsége 's buzgósága 
által fog  lelkesíttetni, mind addig Moskaunak 
ideig 's óráig tartó elvesztését az fgész  Haza el 
vesztésének tartani nem lehet. Egyéberánt mél-
tóztasson Császári Felseged kegyeimessen megen-
gedni, hogy ezek a' következések Smolensknek 
elvesztésével elválhatatlanúl öszve vannak kap. 
tsóWa." 

Illyetéa foglalatú  tudósítást küldött Lord 
<7a<Ac«ríisPétersburgból Septemb. 22-dik napján 
Londonba, mellynek rövid értelme e' vala: — 
„Minekutánoa hertzeg Kutusow  Orosz Generalis-
simus joaga ármádiáját Moskautól hátrább vonta 
vólna, azon holnap 14-ikén abba az ellenség bé 
ment. A' 7-ik Septemberi verekedés után a' ne-
vezett hertzeg Moskau felé  vonta magát vissza, 
's azon vólt, hogy valamelly erős helyen szál-
hasson meg; de mivel olyanra nem talált, hadi 
tanátsot tartott, és a' nevezetesebb Vnagyobb 
tapasztalása Generálisoknak köz megegyezések, 
bői azt végzette, hogy az ármádiát Moskaun 
túl 20 mértfőidre  hátrább vonnya, 'a az ellensé-
get azon városba bé lotsássa. A' Kalugai és a-



zon környékbéli fegyveres  íó'ldm'p a',maga he-
lyén fekszik,  a' Moskaui pedig a' Hertzeg hutw 

jsotv ármáiüájáaál. — A' Rigai és Fiunlandiai 
osztály seregek már marsban vannak, hogy azo-
kat a' eorpiisokat, a' meilyekitez rendeltettek, 
fnegerŐSsithoáSt  k. 

Hadi  Története/:, 
Folytatása  a'  múlt  posta napon költ  Kurir 

íeg  utolsó lapján félbe  maradt  Hadi  történeti  k-
nek, 

Minekutánna tehát Gen. Lajíinant York  az 
ellenséget recognoscirozta, avagy megkémlelte, 
's magát a' Generál Horn  tsapatjával öszvefa-
tólta vAlna, Massenbaeh  Gen. Lajtináatnak meg 
parantsúlta, hogy a'lovassággal állyon hadi rend-
be. Azonnal az ellenség is előállott, és számos 
népével a' Prusszus hadi seregnek bal szárnyát 
megkerülni igyekezett, hogy annál fogva  a* Rigi 
ostromlására készen tartolt Prusszus ágyíikat el-
foglalhassa,  's azon várost az ostrom alól egész-
len fel  oldozhassa. Melyhezképest G a , Lajt-
York  is minden erejével azon iparkodott, hogy 
az ellensegnek ezen veszedelmes feltételét  elhá-
ríthassa, és a' verekedést elkeríthesse, melly 
által az egész Prussziai hadi sereget az álbatat-
lan hadi szerentse kotzkájára vetette völna. A-
zért is Bauska felé  magát vissza vonta, hogy 
ott Hünerbein  Obersterrel egyesűlhessen, kinek 
kommandójára a' Tarenti hertzeg Marsai Mtc-
donald  a' 7*ik osztály seregnek egy brigadáját 
bízta vala. De mivel ennek nagy kerülést kei. 
leit vóina tenni, és a'következett napon is hoz-
zá nem érkezett a'segítség; kéntelen vólt a' Gm. 
Majot/iVew/hadi népét magához vonui, 's Mitaubó! 
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|tiköltözni, mellyet mindazáltal, a' mint a' ké-
sőbbi tudósításokból olvassuk, a' Tarenti her-
tzeg az ellenségtől szerentséssen vissza vett, 

A' 8*ik Octoberi Lembergi levelek szerénta' 
nem régiben a' Bug feté  előbbre nyonnilt Orosz 
seregek , Wlodzimirsben felette  rosszul viselték 
magokat, sok kegyetlenséget vittek végbe, Wi~ 
esvitx városát és a'több körfílbelől  fekvő  helysé-
geket elősször kipusztították, azután főidig  le* 
égették. Kiváltképen azoknak a' Lengyel Neme. 
seknek házaikat, udvaraikat és majorjaikat dúl-
ták fel  és pusztították el, a' kik a* Warsaui Con-
foederatio  mellé állottak, sőt ha azokat a' bir-
tokos Urakat magokat is elfoghatták  vólna, egy-
nek sem kegyelmeztek vólna meg. 

A' 20*ik Octoberi Berlini közönséges újság 
levelek szerént a' Tarenti hertzeg Mietau mellett, 
az Orosz Generái Essen vezérlése alatt vólt O-
rosz hadi seregeket keményen  megverte, és nagyon 
megzavarta, a* melly ütközetben az ellenség köz-
zul 30OO ember hólt meg és esett sebbe, és 6000 
fogattatott  el. A' Journal  ds  V  Empire  tzímű 
Párisi újság levelek ís ezt bizonyíttyák. 

Egy Krakaui 4-ik Octoberi levélből azt ol-
vassuk, hogy azok közzül a' nemzeti seregek 
közzííl, a' kik az Oroszokkal való ütközetben 
fogságra  estek, sokan abból kiszabadúlván haza 
mentek. Ezek azt beszéllették , hogy azok a' 33° 
főből  álló Ausztriai, Szakszoniai és Lefigyel  fo" 
goly katonák, a' kik Kiowidba  küldettek fogság-
ra , az úiban két Szakszoniai hadi tisztnek bá-
tarifásokra,  az őket kísérő Orosz katonákat, kik 
töbnire invalidusok vóltak, megtámadván mago-
kat szabadtságba helyheztették, 's minden ellent 



állás nélkül CJalliczia határaihoz jutottak, és on-
nan a' Warsaui hertzegségbe utazván, kiki a' 
maga regementjéhez ment, 

* 
« « 

A' következendő két bíllletinok, a' Tsitsa-
gow ármádiánál tétettek közönségessé. Az el-
sőbb, a' Diina mellyéki ármadiának Brzews-
Litewski fő  hadi szállásáról a' múlt September 
gO ik n»pján adattátott ki. Ebben így szóll a' 
nevezett Orosz Vezér: „Mi, úgymond , tegnap 
jöttünk hé Brzewse - Liteuisiibe, mellyet az ellen-
ség védelmezni lát U. tett ugyan, deazl Octob. 20* 
ik napját követelt éjjel nagy tsendesen elhagyta, 
kétségkívül oüv feltétellel,  hogy magát Bialis-
tock fe!é  vissza v;<nnya. UtóímenS seregével 
gyakran ts íá.»>!in*', é- a' W.-frsauí  Utakkal je-
lenlétünket mez fogjuk  éreztetni. 

A' napnyf:»r«ii  és Hu —eMvéVi Orosz ár-
mád:.-»-Mól, ik Octoberben ki ;T-»tt 2 ik hadi 
tudósítás: October j i-ik napjárü Orosz Admirál 
Tsitsa!•<>//•',  a' ki az egyesült: északi és Dunamel-
lyéki Armádiának kormányát felválalta,  a' maga 
fő  h#di szállását Brzescbe tette által. Mivel a ' 
hátra maradt proviantos szekerek után várakoz-
ni kénteleiilttített, megelégedett az ellenségnek 
lassanként való (ízesével, a' ki a1 Bialistocki 
úton hátrá't. Egynéhányszor tsatáztunk velek , 
Is mindenkor mi vóltunk a' győzedelmesek, 's 
mindenkor sok embert ejtettünk közzűlök fogság-
ra. Szükségesnek lenni ítélte a' fő  vezér azon 
posztot, mel'yben vólt, arra fordítani,  hogy 
azon tábori eleségeket elfoglalhassa,  a'mellyeket 
az ellenség a' Warsaui hertzegségben gyűjtött, 



éS azt * a' mit elvinni nem lehetett, öszve ron-
tani. Ezen végből az Eő Csász. Felsége Generál 
Adjutánsa Csernitseff  egy nagy tsapat könnyű lo-
vassággal, és néhány ágyúval Siedtecbe  küldetett, 
a' honnan, a' mint néki megparantsoltatott, a" 
Lujlirii vidékre tnarsirozoU , mindenfelé  portázó 
katonákat küidöti, és mind azokat a' magazinu-
mokat, a'melíyekre találtak felégettetne,  és ezen 
reá bízott dolgot a' Fő Vezér tellyes megelégel 
désére végbe vitte- — Egy más kolonna hason-
lóképen bánt a1 Warsaui Hertzegségnck a' Súg 
folyó  vízzel határos részeiben. 

Az ellenség (így szóll továbbá Admir^l TsU 
tsagoff)  ezen béülések által nagyon nyughalat-
lankodtatváa, a' Brzcsci útat védelmezte, és 
ismét által ment a' Búgon , Fr. Generál Reynier 
pedig Biala felé  marsirozott. Az Orosz ármádia 
eíójáró seregének egy része Zalesia mel.ett áLlott. 
Ociober 19-ik napján Generál Essen, a' ki a'for» 
postokhoz ment, és megakarta az ellenséget kém 
lelni, avval öszve kapott. Generál Reynier, ki-
nek hadi népe sokkal számosabb vólt mint sem 
az övé, őtet vissza nyomta. A' mi veszteségünk 
mintegy 300 meghóltakből és sebbe estekből áll; 
az ellenség is sokat vesztett, és ágyújok haszna-
vehetetlenné tétetett, a' meily meilett egy tisit 
agyon lövetett, az ártilléristák pedig a' további 
szolgálatra alkalmatlanná lettek. 

A' hertzeg Kutusow  ármádiájátől jött tudő» 
sítások szerént, hertzeg Bagration  Feidmarsal a* 
hetedik Septemberi verekedésben kapóit veszedel-
mes sebében meg hólt, kinek halálát az egész. 
Orosz Birodalom fájlallya  , a' Isi a?. Orop*. A 
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mádiának tökélletes bizodalmát, és j6 indulat, 
ját a' leg nagyobb mértékben meg tudta nyei4. 
ni. 

Különbkülönbféle  Hadi  Tudósítások. 

Szakszoniának fő  városában Drezdában,  a' 
múlt October sg-dik napján következendő hadi 
tudósítás tétetett közönségessé: A' Szakszoniai 
Kir. Ármádia Generál Stábjától ide jött Kapitány 
Faariee  következendő híreket hozott a' 7 ik osz* 
tály seregnek Fő hadi szállásáról t melly October 
22-ik napján Skriszovoban  Drohizin mellett vólt: 

„Minekutánna egész October 10-ik napjáig 
híjába igyekezett vólria az ellenség az egyesölt 
Austriai és Szakszoniai ármádiát sokféle  fo'dú-
lássi, 's  fortélyai  álf»l  annak alkalmatos  helyé-
ből kitsalni, végtére October lO-ikén, árreádiá-
jiaak nagyobb részével Bu/kow  és Kaminiek  m 1-
lett a' Mossavice folyóvízen  által ment, és még 
azon napon kiállította a' maga megtámadó ko-
iounéit vagy tsapatjait a' mi h di seregeink bal 
szárnya ellen Bródy  felé.  A>'ól lehetett f^lni, 
hogy a'Brody mellett vólt gyenge port. a'melly 
feíé  az Austriai seregek hátráltak elébb hátrább 
fognak  nyomaftatni,  mint a' Brzesk mellett ál-
lottak. Alellyre nézve megparantsoltátott, hogy 
az egyesűit Austriai és Szakszóniai hadi seregek 
Öctob, 10-ü: napját követett éjjel a' Brzrsci  ta-
nyát haggyák el, mellyet a' leg szebb rendbe' 
íégbe is vittek, 

(A'1  többi következik): 

i>. D. S'v 



0 U R V .: 

Nro. 42. 
A' FELS. CSÁSZÁR,  ÉS AP. KTRALY 

KEGYELMES  ENGEDELMÉRŐL. 

Indult Bét jbo l Kedden N o v e m b e r j4- ik napján 1812-dik 

esztendőben. 

B é t S. 

I t t leg keményebb tél van. Kct napokba! ez 
előtt sok hó esvén , az idő fel  tisztáit; 's tegnap 
és kivált ma oly keményen megfagyott,  hogy 
akárnielly hideg Januáriusba béillene. Ritka, 
mikor a' tél ilyen jókor és ílly nagy hideggel 
kezdődik. 

Budáról  irják, hogy a' K. M. Helytartó Ta-
nátsnál tiszteletből való Conripistai  rangal szol-
gáló Korompai  Gróf  Brunsznik  August  urat, az 
Ország' fő  Tárnokmestere' ő ExCellentzi<íja' fiát, 
Cs. K. Cameráriussá nevezni kegyelmesen méltóz-
tatott Fe's. Urunk. 

Orosz Birodalom. 
IVarsehau  Nov. 14-dikén. A' Filnába  ér-

T t i 

A ' 



kezelt leg újabb és hivatal szerént való tudósítá-
sok szerént a'Császári fő  Iiadi szállás Wiasmából 
November' 4-dikén Dorogobuzba  tétetett által. 
A' Malaio  -Jaroslavez  mellett Oktob. 24-dikén 
történt verekedésektől fogva  , semmi további ve-
rekedések nem akadályoztatták a' nagy arma-
dát az ő Smolensk felé  való útjában. 

A' Wittgenstein  ármádájánál is, ugyan ezen 
tudósítások szerént, semmi újabb változás elő nem 
adta volt magát. 

Az Austriai ármádától étkezett újabb tudó-
sítások szerént, az Admirális Tschitschagoff  ár-
mádájának fő  hadi szállása líov. 5-dikén Rosta, 
ndben,  7-dikén Slonimban  vólt. Az Orosz ve-
zér' plánuma, a' ki úgy vélekedett, hogy Bresc 
mellől észrevétetődés nélkül távozhat-el, a' Her-
tzeg mozdú/ásai által, a' ki az 
Orosz sereget nyomban köve i,, semmivé tétetet: 
melyre nézve, és azért is, minthogy a* Fr. nagy « 
ármádának Smolenskhez  való viszsza érkezése 
áz ő plánumához befolyással  fog  lenni, még nem 
lehetett tudni, hogy valy on a' Dnieper alsó ré-
szei felé  fogja-é  már most további útját venni, 
Vágy pedig egyenesen Mirisk  felé. 

Warschauhozníég  szünetlen érkeztek az újabb 
seregek , mellyek onnét a' H. Schwartzenberg' ár-
mádájának Segítségire tovább indöltak. 

A' Journal  de  P Empir  ilyen észrevételeket 
ad'ott-ki a' Frantzia seregeknek Mvskauból  való 
eljövetelekről: — „ 

„Már néhány napoktól fogva  tudtuk a' Mos-
kauból érkezett magános levelekből a1 nagy ár-
mádának azon mozdúlásait, mellyekről a'25-
dik Bulletinben  szó van. Az ármádának ezen 
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városhoz való sebes előnyomulása és a' Moslswa 
melleit történt fényes  győzedelem , alkalmatos 
téli szállást szereztek volna a' győzedelmeseknek, 
ha a' barbarus ellenséget a' dühösség, és kétség-
beesés arra a' rettentő határozásra nem vették 
volna, hogy birodalmának egyik fő  városát tu-
lajdon kezével felégesse,  Moshau  már hamuvá 
tétetve nem egyéb valaa' Frantzia ármádára néz-
ve, hanem tsak egy szélső vigyázó tanya. E-
gyéberánt mi is lehetett egy okos vezérnek , a' 
ki egy véghetetlen ármádával Október végén az 
Orosz Birodalom' közepén szemléli lenni magát, 
fő,  sőt egyedül való czélja, annál egyéb, hogy 
téli szállásokat szerezzen magának, előbb, hogy 
sem ó'tet a' roszsz idő meglepné, — 

„November' első napjaiban minden nap bé 
álhat a' tél az Orosz b/radaíomban. A ' sok eső 
és havazás }árhataUa^«iá teszik, a» nagy hidegnek 
«'.következéséig az fitakat.  A' nedves hideg, 
mellytől sokkal inkább lehet félni,  mint a' szá-
raz hidegtől, a1 seregeknek egésségeket fenyege-
ti. Azt parantftólja  a' bőltsesség, hogy az ár-
máda ezen idő előtt nyugodalmas, alkalmatos^ 
és szélesen kiterjedő téli kvártélyokra száljon. 
Nemeiégaz, hogy munka nélkül vesztegel az 
ármáda: az embereknek és lovaknak ÍUy nagy 
massája (sokasága) szélesen kiterjedő főidet  kí-
ván , a' hol elszéledhessen, és eleséget találhas-
son; fedélre  és nyúgvó helyre van szüksége; a' 
téli szállásoknak végezetre szélső vigyázó tsapa-
tok által kell lántz szemek módjára körűivétet-
tetni, a' mellyek az ellenséges száguldozó tsa-
patokat megakadályoztassák abban, hogy a' té-
li szállásokra bétsaphassanak, és a' seregeket a' 

T t 3 



392 
magok nyúgodalmokban fellármázzák.  Még a* 
katonai plánum és a' hellyek' fekvése  sem le-

hétnek fő  tekintetek a' téli szállásnak választá-
sában ; az eleségnek bőségére és annak megsze-
rezhetése béli könnyűségére van gyakran a* leg 
főbb  tekintet. Ezen környűlállásoknak megfon-
tolása indította volt a'Császárt az 1807-dik esz-
tendőben is arra, hogy napkeletiPrussziát elhagy-
ván, a* Wist'uhv  termékeny partjaira í ózza győ-
zedelmes seregeit, a' ho! ezek a' telet bővségbe tölt-
vén-el, az alatt. Dantzkának ostromoltatását is 
fedezték,  's a' nyárnak elkövetkezésével  ismét 
előnyomultál:, hogy Friedlondban  és Tilsitben,  a' 
békességnek, törvényeit diktálják! — 

,,A' jelenlévő táborozás' plánutia soVkal na-
gyobb , hogy sem vélekedésünket kimondani roé-
részelhetnőfc  az erain, hogy fiol  fognak  azok a' téli 
szállások választatni, mellyeken azármádameg 
fog  szállani. Kalugát  és ennek termékeny kör-
nyékeit fogja-é  elfoglalni?  Kiewct  és a' Torma• 
sow ármádáját fogja-é  hátúiról fenyegetni'?  hU 
gánok  ostromoltatását fogja  -é fedezni,  vagy pe-
dig Witebskben  és Smolenskben,  mint közép pont-
ban fog  maradni, a' honnét, azonnal hogy az esz. 
tendőnek kedvező része elkövetkezik, mindenfe-
lé ütuak indulhat, a' hova őtet a1 győzedelem 
hívni fogja?  Akár hol válaszsza azonközben a' 
maga téli szállását az ármáda, meggyőződöttek 
lehetünk a' felől,  hogy a' mi meggyőzhetetlea 
Légióink valamint a'verekedésben úgy a' nyugo-
dalomban is betsületet fognak  parantsolni az el-
lenséges tsordáknak ; adjunk hálát annak a1 bőlls 
elővígyázásnak, melly éppen úgy szárnyakat 
tud adni a' győztdelemnek, valamint megállá* 
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podni tud ott, a' hol azt a' bőltsesség parantsól. 
ja. Ötömmel jusson eszünkbe, hogy barátaink, 
atyánkfiai,  és fiaink,  kik a' haza' zászlói alatt 
oszsze gyüJekezve varrnak, néhány tsendes szem-
pillantatokat tölthetnek - el. Még ha szintén 
fijabb  verekedések által kellene is megvásárolni 
ezen tsendességet, jól meg kell jegyezni, hogy 
még ezen esetben sem lehetnek, bár melly fényesek 
lehetnének is ezek a' győzedelmek, ezeknek e-
gyéb gyümöltseik, hanem tsak az , hogy azok az 
ellenséges tSapa'ok, mellyek azon Kozák tsor-
dáknak, a* mellyek a' mi seregeinknek a' Nara 
mellett alkalmatlankodtak , segíttségekre jöhettek 
rólna, széllyel verettethessenek. Minden moz-
dulások, melly eket az ármáda tehet, tsak arra 
czélozhatnak, hogy magának olyan téli szálláso-
kat szerezhessen, mellyek a' lehetőségig bó'völ-
ködó'k és nyugodalmasok  lehetnek, Ezen moz-
dúlásokra szükségesképpen hoszszb munkálódó 
línea kívántatik\ 's minthogy Aíosiau a' mi ed-
dig  való állásunknak éppen a' szélső végén esik: 
chezképpest a' fő  hadi szállás, mint a' minden 
mozdulások'közép pontja, ott tovább meg néni 
maradhat. Midőn tehát a' mondatik, hogy a' 
Császár Moshaut  oda hagyta, e' nem egyebet 
teszen, hanem tsak azt, hogy ez a* Katonák' 
Atyja, ott jelenik-meg mindenütt, a'hol a'nagy 
munkák az ő jelenlétét kívánják. Az ő szemei 
győzedelmet parantsoltak, áz ő szemei gondot 
fognak  a' győzedelmes seregeknek bátorságban 
való maradásokra is viselni. 

JSagy  Britannia. 
London  Nov. i-ső napján. Inneni nagy sie-

üsíggél oly parantsolat ment a' Porumouthí, 
T t » 



Plimoutki,  és egyéb kikötőhelyekbe, hogy min-
deo fnszonvehető  hadi hajókat azonnal készíts-
tsenek-ela' kievezésre, ŝ a' hajós legényeket 
kettőzött iparkod ;ssal gyífjtsék  , mivelhogy tudó-
sítást vett az Országlószék a' felől,  hogy a'Lo-
ríenti, Bresti, Havrei, Rocheforti,  és Bordeauxi 
kikötó'hellyekben kiilömbkiilomb Frantzia ha-
di hajós osztályok állanak készen, a' mellyek 
Amerika felé  szándékoznak elerezni az egyesűit 
Statusok' segítségére, és tsak azt várják, hogy 
a' Frantzia partok mellett ólálkodó Anglus hajó-
kat valameily szélvész, a'melly az esztendőnek 
ezen részébea uralkodni siokott, onnét elkerges-
se, 's azonnal ki fognak  evezni a' tengerekre. 

Az Orosz Császár egy igen drága gyémántos 
piksist küldött Lord Liverpoolnak  az Angliai 
Kintses Kamara' elsó' Lordjáoak ajándékba. 

Északi  Amerika. 
Az Északi Ámérikaiaknak az Ánglusofr  el. 

len való feltüzelődések  még eddig telyeséggel 
nem tsendesedik. Sem az úgy nevezett Kabiné-
ti Rendeléseknek vis/sza vétetődése, sem az a> 
szerentsétieaség , melly az Amérikai seregeket a' 
Gen. Hull  vezérlése alatt a' Detroiti  erősségben 
érte, fel  nem indította őket leg krssebb engedel-
mességre is. Hogy Generális Hull,  Detroitot  fel 
adta, és az egész őrző sereggel hadi fogságra 
ment az Anglusokhoz , ez ugyan elég sajnósau 
esett mjngyárt a'hadakozás' kezdetében az Ámé-
rikaiaknak : de tsakugyan nem tartják ők azt 
olly nagy tsapásnak, hogy azért magokat meg. 
aláziák, sőt kettőzött iparkodással szaporítják 
seregeiket, hogy az első sierentsétlenség által 
ckoztatctt fogyatkozást  mennél elébb jóvá te* 



hess^k. — Az is rettenetesen bosszantja őket, 
hogy a® Anglusok az Indus vad népet is felláz-
zasztották, 's ezekkel egy társaságban vereked-
nek az egyesűit Státusok ellen,,pedig ezek az 
Indusok igen kegyetlen . emberek. Most már az 
egyesűit Státusok is azon jparkodnak, hogy ők 
is a1 magok részekre hódíthassanak ezen vad nem-
zetek közzűl némellyeket, 's ezekkel egy társa-
ságban akarnak az Anglus seregekre támadni. ~ 

A' mi egyéberánt itt a' leg újabb története-
ket illeti, ezek ennyiben állanak: — 

Az Anglusok egy kezekben még most is a1 

békesseg olaj fa  ágát tartják, mellynek ezt a' 
oyilvánságos bizonyságát olvassuk a' Halifaksi 
leg újabb tudósításokban, hogy Sir  W.qrren  oly 
követséggel várat tátik minden órán oda, hogy 
az Amérikai Országlószéket forma  szerént való 
módpn rosskínálja A' békességgel. De. ugyan ek-
kor azt is olvassuk, hogy Sir  Warien  öt J-áaea 
hajóval és néhány F regátokkal evezett-el An-
gliából Amérika felé,  hogy a' békességes aján. 
lást ezeknek megmutatásával fontosabbá  tegye. 

A' iVey- Yorki  levelek szerépt már megérke-
zett volt Sir  Warren  oda, 's minden óráa vár. 
ták figyelmetességgel,  hogy minemű békességes 
feltételeket  vitt az Anglus Országlószéktől, 

A' mi a' szárazon való hadakozást illeti, 
ezt tágítás nélkül folytatták  az Anglusok és az 
Ámérikabéliek egymás ellen. Detroitnak  elfog-
lalása mán Wayne  nevű erősséget szállották -
meg és vítták az Anglus és Indus szövetséges se 
regek. 

A' Párisi Aloniturbcn  egy Beltimori  levél 
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jöt t-ki , a' melly Sept. 22-dikén indűlt, is n á' 
foglalatja:  — „ 

,,A' Kentucki  és Ohioi újságlevelek igen ké. 
ierves színben adják elő azt a' hadakozást, mel. 
lyet at Indusok folytatnak  az egyesűit Státusok 
ellen. Tűzzel és vassal kegyetlenkednek a' mi 
napnyúgot és észak között fekvő  tartománya-
inkban i Westporlbán  az Ohio mellett egy éjjel 
j5 famíliákat  óltottak-ki gyilkosan; az aszszony ok 
és gyermekek százanként futna  előllök. K  De-
arboru nevű erősségét, mellyben tsak 50 Ame-
rikai fegyveresek  voltak, megvévén ezen Iodu« 
sok, az abban találtAmérikánusókat, ámbár ca-
pitulátziőt ígértek volt nékiek, azután majd mind 
megölték. Wtlt  és Healel  nevű Kapitányaink 
ísezen szerentsétlenek között voltak. Mármost a' 
mi Buffaiúi  Ágensünk is utasítást vett az Elől-
Illőtől, hogy a' szomszéd hat Indu? nemzeteket, 
a' kik nékünk szolgálatot ajánlottak, vegye-fel. 
£' szerént 14 napok alatt nékünk is lesznek négy 
vagy öt száz Indus katonáink. A' mi Generáli-
sunk Harrison  az Ohiói határszéleken áll 6000 
emberrel, azon iparkodván, hogy Wayne  várát 
felóldozhassa  az Anglusok és Indusok' ostroma 
alól: de tartani lehet, hogy nem érheti el czrl-
ját, minthogy nagy erővel van az ostromló el-
lenség. A'  £os(cnó&Okt.2-dikáa  indult levelek sze-
lént, már megvették volt ezen várat az Angiu-
sok és Indusok. 

Spanyol  Ország. 
Innét mostanság semmi új híreink nem ér-

keztek. A' napokban írták némelly Párisi újsá-
gok, hógy a' Király már viszsza ment voloa a' 
Közép és a' Marschal Sault,  veíérléss alatt lévő 
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armadákkal Madridba,  De minthogy ezen tárgy 
felől  az ólta sem erek a' Párisi újságok, sem a' 
Monitor nem emlékeztek, sőt ennek valóságát 
az alább kővetkező' tudósítás is, mel!y Madrid-
ból Október' j5-dikén indult, kétségesí'i; tehát 

ezt hagyjuk most ennyiben addig, míg hitele-
sebb tudósítások nem érkeznek onnét. 

Itt (ezeket olvassuk a' mingyárt említet Mad-
ridi  tudósításbar) az Acglusoknak ide lett bé jö-
vetelektől fogva  napy tébolygás uralkodik. Mind 
azok , a' kik Jósef  Királyhoz valamelly függés-
sel viseltettek, legrettenetesebb üldöztetést szen-
vednek. Oktoker' 13 dikán 20 ilyen famíliáknak 
atyjiik fogattattak-el  és zárattattak a' Reüroba. 
A' Nemesség nagy részint elutazott a" Királlyal 
Valenczia felé.  Ezeknek vagyonaikat confiscálta 
a' Lord Vellington  által kineveztetett Magistrá^ 
tus. A' Madridi theátromoknak ajtajaik bézá-
rattatva állanak, 

A' mi a' Lord Wellington  fő  ármádájánafc 
mozdulásait illeti, azólta, hogy ő Burgosnnk  os» 
romlását félbe  szakasztotta, erről most egyátal-
lyában nem tudunk írni semmit. 

Hadi  Tőrténetek, 
Közelébbi leveleinkben említettük röviden, 

hogy a' múlt Októberben nevezetes verekedések 
történtek volna Palotzknak  környékein a' Düna 
job és bal partjain, mellynek következései köz-
zé tartoztak volna, hogy Marsehal St,  Cyr^.Ka-
men mellé viszsza jött, Orosz Generális Grúf 
Wittgenstein  pedig Polotzkban fészkelte  - meg ma-
magát. Ezek a» történetek néhány napokig f  >!y« 
tak változó szerentsével, tnellyről a' Monachiu-
mi udvari újság, minthogy ezen verekedésbená* 
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Bavariai seregek is nagy részt vettek % hószszás 
tudósítást adott ki a' folyó  Nov. i7»dikén, mely-
nek ennyiben áll summás foglalatja:  —,, 

„Augustus' 18 dikától fogva  (íjyy szóll a'Ba-
varus tudósító), a' midó'n Gróf  Wittgensteirimeg 
verettetvén magát a' Dryssa mellé viszSla von-
ta, egész mostanig semmi nevezetes történet nem 
fordult  elő ezen ellenséges ármádáknál. Mind 
ketten gondosan szemmel tartván egymást, ta-
nyáiknak sántzokkal való megerőssítésén, és se-
regeiknek erőssítésln iparkodtak. — 

„Orosz Generális Stengel  nagy sietséggel 
megjelent a' Generális Wittgenstein  segítségére, 
i2,oo0 gyalogokkal , 1250 lovasokkal, és 52 
ágyúkkal, a' midőn haladék nélkül meghatároz-
ták az Orosz Vezérek , hogy a' mi tanyáinkat 
Polotzknál  minden óldalról megtámadják. Gcóf 
Wittgenstein  a' Düna jobb pariján támadja - meg. 
Október' 14 dikén a' Polotzkot fedező  sántzokat, 
Gsn. Stengel  pedig ugyan akkor a' Düna bal 
partjára Dryja mellett által jővén, azon iparko-
dott, hogy az azon tájon fekvő  Bavarus tsoporto-
kat elmozdíthassa. A' Disna mellett álló Bava-
rus vezérnek Generális Ströhlnek  meg lévén pa-
rantsolva, hogy magát, ha nagy erő találna 
réá ütni, vonja viszsza, és tsak az Uszacz  vé.. 
delmezésén iparkodjék , ő ezen parantsolathoz 
képpest magát az Uszacz  felé  viszsza vonta, 's 
Bonnonidhoz  érkezvén, itt magát a' Fr. G. Gorbin-
eau seregévél egyesítette, a' ki mint idősebb Ge-
nerális tőlle a' vezérséget is által vette. — 

,, Az alatt, míg ezek a' Düna bal partján így 
folytak,  annak jobb partján is viszsza nyomta 
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szélső vigyázó seregeinket az ellenség a' Polotzk 
mellett lévő sántzokig. Ez nap ezen sántzokra, 
sőt a' városra is hathatósan réá ütött az ellen-
ség ; a' verekedés etvéli hat óráig tartott. Az 
ellenség viszsza vonni kén;eleníítetett magát. A* 
FrAtzia fő  vezér Marschal St.  Cyr  gyenge sebet 
kapott. — 

,,Október' 19-dikén reggel nagy lármával 
megújította az ellenség a' Düruínak  mind két 
partjain a'verekedést. A'víz jobb paraján ugyan 
ekkor is viszsza veretett: liacem ennek bal part-
ján olyan szerentsés vóít, hogy az Uszacza  vizén 
(Uszacziól  nem meszsze , a' hol ez a' víz Dunába 
szakad) által rontott, nieUyhezképpest már ke-
vés volt hátra , hogy Polotzkm  hátulról is réá 
üthessen, a' mellyet Marschal St.  Cyr  eszébe vé-
vén , azonnal több seregeket küldött által a' Dü. 
na bal pajttjára-a' Gen. IVrede  -vezcriése alatt. 
Azt is igen szükségesnek lenni találta M.St.  Cyr 
a' DiXna  job partján lévó' seregekre nézve, hogy 
az Uszaczán által jött ellenség azon ismét ;>kal 
verettessék, mellyre nézve meghatározta, hegy 
a' kövendezendő napún (20-dikban) Gen. IVride 
által őtet ott megtámadtassa. Az ütközetre való 
készületek megtétettak, a' rendelések kiadatsat-
tak, seregek kiosztattaítak. Minthogy azon-
közben a' tsatának szerentsétlen vagy szerentsés 
kimenetelételőre ellátni nem lehetett, tehát azt 
is elvégezte magában M.St, Cyr, hogy azon éjjel 
a' Düna job partját Polotzk  városával és minden 
sántzokkal egyetemben oda hagyja, a' melly leg 
jobb rendel, 's minden ágyúkkal és b3gázsiáv»l 
egyetemben végre is hajtatott , minthogy az el-
lenséges tsspatok , mellyek ezen éijel a' hátrálás 



közben a' midinket gyakran megtámadták, min-
denkor viszsza verettettek. 

„Az ezen napi verekedésnek elkezdődése e'ctt 
kihirdettette G. Wrede  a' seregeknél, hogy min-
den lövés nélkül tsak bajonéttal rohanjaiia^a' 

seregek az ellenségre: de ez maga kezdett hoz-
zá reggel 4 órakor a' verekedéshez. Gen. Wrede 
azt látván, ezonnal rohanásra való jeit dobolta-
tott. Harmadfél  óra alatt által veretett az ellen-
ság a' vuen, minekutánna 2 Obersterei, 1 Ma-
jorja, 25 tisztjei és 2000 emberei fogságra  estek. 
Az Uszacza bal partján jó állásban helyheztet-
vén magát az ellenség, úgy látszott, hogy meg 
akar ott maradni, hanem három Brigadérosaink 
három battéria ágj'-út szegeztetvén néki, őtet in-
nét is nem soká elkergették. Ezen estve még 4 
tisztek, és 4$o Uözen.bcrek  hazatlaltak  fogságra. 
Más uap ismét egész erejével ezen elleoséges tsa. 
paíuknak kergetésekre ment volná Ge/i. IVrede, 
ha éppen ekkor olly parantsolatot nem vett vol-
na M. St. Cyrtől, hogy térjen viszsza, minthogy 
már most Gr. JVittgenstein  is hidat tsináltatott 
Polotzkon  feíjííl  a' Dunán, és által jönni iparko. 
dik. E' történt Október 21-dikén. — 

„Ezen közben történi, hogy a' Generális 
Weiszhaupt  :a fontos  ágyúkból áüó battériája a ' 
lovaknak elfogyása  miatt az ármáda mozdulásait 
nem követhetvén, egy kassahordószekérrel,a'fó  ha-
di szállás' bagázstájávai , és az erre felrafeatoit 
22 zászlókkal, Uszacz  viszsza küldettetvén, U<,za-
czot a1 miéinktól elhagyatta! va, az ott levő''hi-
dat elrontatva , 's az eheuséget az üszaczi útra 
nagy számmal előnyomú.va találván, ettől, bar 
mi jól vedtílnuezte is magat, elfogatott. 

(A' többi következik). 
P. D, 


